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Anotacia

Tato bakalarska praca sa snazi o zhrnutie tematiky samovrazdy Vv japonskej literatiire.
Snazi sa dokazat’ pritomnost’ tejto témy pocas vsetkych historickych obdobi. Pritom sa
blizsie zameriava na tvorbu Dazaia Osamu, v ktorej téma samovrazdy vyrazne dominuje.
Na dielach Zapadajiice sinko a,,Osem pohladov na Tokio* praca skama, ¢i je tato
skuto¢nost’ podmienend prave tradiciou tejto tematiky V japonske;j literatire, sidobymi

trendmi na literarnom poli, alebo je autobiografickou ¢rtou.
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Edi¢na poznamka

Tato bakalarska praca sa pridrziava japonského spdsobu pisania mien osob, to
znamena, Ze na prvom mieste je uvedené priezvisko (rodové meno) a na druhom mieste
je uvedené osobné meno. Japonské priezviskd su tiez uvedené v neprechylenom tvare.
V praci je pouzita slovenska transkripcia japonciny. V pripadoch japonskych miestnych
mien Ci vSeobecnych podstatnych mien, v ktorych je slovensky prepis pevne urceny
pravidlami slovenského pravopisu, sa v texte uvadza tento do slovenciny prevzaty tvar.
Ak nie je v poznamkovom aparate uvedené inak, je text vytvoreny na zaklade vlastného

prekladu autorky bakalarskej prace. V celej praci je pouzita citana norma typu MLA.



Uvod

Hlavnym ciel'om tejto prace je zhrnut vyskyt tematiky samovrazdy v japonskej
literature a dokazat' jej pritomnost’ od jej najstarSicho obdobia po zaciatok druhej
polovice 20. storocia. Samovrazda alebo dobrovol'na smrt’ mé v ramci japonskej historie
velmi bohatt tradiciu a tato socialna realita sa automaticky odrazila i Vv japonskom
umeni, ktoré je samozrejmym produktom spolocnosti. ,,Smrt’ v Japonsku je uzko spita
s procesom pisania.“ ' Tato skutotnost bude demonstrovana na vybranych
dielach japonskej literatary. Spomedzi velkého mnozstva diel a autorov, ktori tato tému
spracovali, bude v praci rozobrané len malé mnozstvo, ktoré sa ale autorka snazila
vybrat’ tak, aby vhodne slazilo ako reprezentativna vzorka, pomocou ktorej bude mozné
najlepsie vytvorit’ obraz o tejto tematike v japonskej literature. Ustrednym bodom bude
pritom spisovatel Dazai Osamu, v ktorého dielach sa samovrazda objavuje
porovnatel'ne frekventovanejSie ako uinych japonskych spisovatel'ov. Autorka bude
skumat’, ¢i je tento jav reakciou na spolocensku situaciu sudobého Japonska a literarnu
tradiciu krajiny, alebo skor autobiografickou ¢rtou nezavislou na vtedaj$ich trendoch

V literatare €1 spolo¢nosti.

Praca je rozdelena do piatich hlavnych kapitol. V prvej kapitole sa autorka bude
zaoberat’ pohl'adom japonskej spolo¢nosti na samovrazdu ako taktl a hodnotami, ktoré
maju na svedomi jej Specificky postoj. Nacrtne tak dovod, pre ktory sa vobec tematika
samovrazdy vyskytuje v japonskej literature tak casto.

V druhej kapitole budi popisané dva unikatne typy samovrazdy, ktoré sa
V japonskej literatire objavuju od jej uplného pociatku — Sindzu a seppuku. Ich
vysvetlenie ma len prispiet K naslednému lepSiemu pochopeniu podoby, ktora
samovrazda naberd v japonskej literature, kedZze t4 sa postupne meni spolo¢ne
s celkovym vyvojom krajiny — S modernizacnym procesom pribiida samovrazda dZisacu,
ktora bola pre staré Japonsko atypicka. |napriek tomu, Zze SindZu a seppuku sa
nachadzaju vo vicSine analyzovanych diel, takyto vyber nebol zdmerny. Dokazuje len

frekventovany vyskyt tychto typov samovrazd v rdmci danej tematiky.

1 Alan Wolfe, Suicidal Narrative in Modemn Japan: The Case of Dazai Osamu, (Princeton: Princeton University Press, 1990) 99.
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Posledné tri kapitoly buda tvorit' samotné rozbory vybranych diel, ktoré su
Ciasto¢ne zalozené i na literarnych faktoch a historickych udalostiach pocas obdobi,
Vv ktorych boli vytvorené a Vv niektorych pripadoch tiez s ohl'adom na Zivot ich autorov,
ktory mohol mat’ ur¢ity vplyv navyskyt danej tematiky. Prave v poslednej, piatej
kapitole sa autorka zameria i na Dazaia Osamu, ktorého diela st zname prave vysokou
frekvenciou vyskytu tematiky samovrazdy. Autor je taktieZz jednym z tych, ktori Svoj
zivot ukoncili dobrovolne. Autorka prace vezme do uvahy vSetky tieto skutocnosti
a pomocou podrobnejsicho rozboru dvoch jeho diel sa pokusi o vykreslenie jasnejSieho
obrazu tematiky samovrazdy v jeho tvorbe. PoukaZze taktiez na to, aky vzt'ah mali jeho
diela zahfiajice motiv samovrazdy Kk ostatnej japonskej literature zaoberajlcej sa

samovrazdou.
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1. PohPad na samovrazdu v Japonsku

Samovrazda je fenomén, ktory je vo vicSine zapadnych kultir povazovany za
negativny a neziaduci. Tento ndzor je podmieneny hlavne faktom, Ze v mysliach l'udi je
zakorenena predstava o samovrazde ako o vysledku nejakej psychologickej deviacie.
Pre Zapad samovrazda nie je racionalnym aktom, a preto by sa jej za kazdu cenu malo
snazit' predist. Ak samovrazdu spacha clovek, ktory bol dovtedy povazovany za
zdravého jedinca, tento ¢in je zvacSa pokladany za snahu o vyhnutie sa povinnostiam
voCi spolo¢nosti a Vv krajinach s krestanskou tradiciou za hriech proti Bohu. 2
V japonskej kultare je vSak postoj k dobrovol'nej smrti zdsadne odlisny.

Podla Igu je urcité spravanie produktom interakcie medzi vlastnym ja
a podmienkami, ktoré na krajinu pdsobia pocas celého jej historického vyvoja.® Na
zéklade tychto podmienok sa potom utvara rebri€ek hodndt, ktory je akceptovany
a dodrziavany tou ktorou kultirou, aktory je preberany jej ¢lenmi. Faktory, ktoré
vplyvali na Japonsko a sformovali tak jeho hodnoty, st rézne a v mnohych pripadoch
pochadzaju z okolitych krajin, odkial’ sa do Japonska dostali pocas ich vzajomne;j
interakcie. Okrem tradicného japonského nédboZenstva, Sintoizmu, boli teda
vyznamnymi prvkami pdsobiacimi na krajinu cudzie mySlienkové smery ako
budhizmus a konfucianizmus. Délezita ulohu zohral taktiez fakt, ze az do polovice 16.
storoCia Japonsko nepoznalo krestanstvo ajeho mordlne hodnoty. A tak vdaka
zmieSaniu vychodnych filozofickych principov a nedostatku tych zépadnych sa

z Japonska stala krajina, kde je samovrazda akceptovatelnym javom.

1.1. Faktory formujtice hodnoty japonskej spolo¢nosti

1.1.1. Sintoizmus

Povodné japonské naboZzenstvo, Sintoizmus (§inté #f 1E ), je naboZenstvo

animistické a vyvinulo sa z pravekého kultu prirodnych sil. Hlavnymi boZstvami st

2 vid Jeremy Young, "Morals, Suicide, and Psychiatry: A View from Japan,” Bioethics 16.5 (2002): 417.
Academic Search Complete. EBSCO. Web. 2 Dec. 2010

® vid Mamoru Iga, The Thorn in the Chrysantemums: Suicide and economic success in modern Japan
(Berkeley: University of California Press, 1986) 3.
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kami (f#), ktorych moc je pritomna v kazdej Zzivej forme, aktoré st sami zdrojom
zivota. Viac ako Cokol'vek iné §intoizmus oslavuje Zivot a snazi sa ho ochranit. Vo
svojej podstate chova odpor k vSetkému mitvemu a necistému - k mrtvolam, rozkladu
akrvi, a snazi sa o oéistu.” V Japonsku Sintoizmus prenechal ulohu starat’ sa o smrt

budhizmu.

1.1.2 Budhizmus

S tymto indickym nabozenstvom sa Japonsko po prvy krat stretlo v 6. storoci.
Do krajiny bolo privezené z kralovstva Pekée na Korejskom polostrove ako posolstvo
vo forme sttier a sochy Budhu. Budhizmus (bukkjé {4%%) sa nasledne zacal rychlo §irit’
po celej krajine a vytlacat’ tak povodny Sintoizmus do uzadia.

Kedze S$intoistické stanovisko ksmrti je zaporné, budhizmus sa stal
zodpovednym za pohrebné ritudly a vSetky duchovné obrady, ktoré sa smrti tykali.
Budhisticky postoj k smrti je vSak v zasade neutralny. Budhizmus vyklada Zivot ako
»cestu odnikial nikam®, ako poOvod utrpenia, no taktiez nepoznd ziaden princip
veénosti.” Priamo nepodporuje tazbu &loveka nebyt, a teda ho nepovzbudzuje k tomu,
aby si zvolil smrt’ ako unik zo zivota. Napriek tomu je smrt’ chdpana ako ddlezita sucast’
Pudského bytia a cielom mnohych siekt japonského budhizmu je prave snaha ¢loveka o
I'ahky prechod do Budhovho raja po smrti. To plati hlavne pre tzv. $koly Cistej zeme,
ktoré vzyvaja Amidu.® Prave tohto budhu samovrahovia asto vzyvali pred samotnym
¢inom. Ina budhisticka Skola, Zen, a jej ucenie, v ktorom hlasala dolezitost’ prekonania
zivota a smrti, UspeSne prenikla do Zivota vojenskej vrstvy v obdobi Kamakura (1185 -
1333). Prispela k vzniku kédu Busidé (i 1i&) dodrzovaného samurajmi, v ktorom

bola smrt’ pozitivne chadpand ako spdsob preukazania ich udatnosti a vernosti.’

* vid’ Maurice Pinguet, Voluntary Death in Japan (Cambridge: Polity Press, 1993) 51.
® tamtiez, 98.
® vid Byron H. Earhart, Nabozenstvi Japonska (Praha: Prostor, 1998) 28.

" vid Toyomasa Fuse, "Suicide and Culture in Japan: A Study of Seppuku as an Institutionalized Form of
Suicide," Social Psychiatry 15 (1980): 62, 17 Nov. 2010
<http://springerlink.com.ezproxy.vkol.czcontentn228553h73315775fulltext.pdf (26102010) >
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1.1.3. Konfucianizmus

Tento myslienkovy smer do Japonska prisiel z Ciny a najvplyvnej§im sa stal
poCas vlady rodu Tokugawa v obdobi Edo (1603 - 1868). Jeho principy cnosti
a harmonickych spolo¢enskych vztahov zalozenych na ich hierarchickom rozdeleni sa
stali zdkladom spolocenskej etiky. ,,Z konfucidnskeho ideédlu sa formalne a s vyhradami
odvodzovala Struktira usporiadania japonskej spoloc¢nosti ako celku i jej jednotlivych

stavebnych kmenov.* 8

Osobnému iverejnému zivotu dominovalo pravidlo
podriadenosti voci autorite.

Povinnostou nizsie postaveného c¢lena hierarchického rebricka (syna,
poddaného) bolo poslichat’ vysSie postaveného (otca, panovnika). Tato povinnost
zakazovala jedincovi zomriet’ skor, ako jeho vlastni rodicia (resp. vladca), jeho Zivot im
patril a bol vo&i nim zatt zodpovedny. Konfucianizmus (dzukjé fi2#%) vsak dovoloval
a ospravedlnoval samovrazdu, ktora bola vykonana na obranu cti. ESte skor, ako sa tieto

principy a stanoviska stali oficidlnymi v obdobi Edo, boli taktiez zakomponované do uz

spomenutého bojovnickeho kodu Busido.

1.1.4. Krest’anstvo

Krest'anska nauka prenikla na Japonské ostrovy v polovici 16. storocia spolu
S prichodom Portugalcov. AZ do tohto obdobia teda krajina nebola vobec ovplyvnena jej
moralnymi dogmami. Japonska kultara nebola vystavena negativnemu postoju
krestanstva k samovrazdam, ktory bol formulovany v 5. storo¢i svitym Augustinom.9
Tento postoj je zalozeny na predstave jedného, najvyssicho Boha, ktory je stvoritel'om
vSetkého na zemi 1 mimo nej - teda i l'udského zivota. Preto ak sa ¢lovek zabil, akoby si
narokoval pravo na svoj zivot, ktory patril Bohu. Tak sa dopustil smrteI'ného hriechu,
z ktorého sa uz nemal moznost vykupit, aktory mu znemoznil vstup do neba.
Nepritomnost’ tejto idey v Japonsku sposobila, ze jedincovi chybal vazny argument,

ktory by mu branil v spadchani samovrazdy.

8 Earhart, 30.
° vid’ Pinguet, 100
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1.2. Rebri¢ek hodnét japonskej spolo¢nosti

Vsetky vysSie spomenuté clementy japonskej kultury prispeli k vytvoreniu
rebricka hodnot, ktory ovplyviioval myslenie 'udi v minulosti a ovplyviuje ich i dnes.
Vyformoval ich spravanie, reakcie a nazory na rozne udalosti pocas ich Zivota.

Jednou takouto hodnotou je priroda chapana ako jedind podstata. Tato hodnota
ma svoj pévod v Sintoizme a jeho animizme. V japonskom chapani je ¢lovek a vSetky
fenomény okolo neho stucastou prirody. Patri do nej i spolo¢nost’ ako taka, a preto je
prirodzen a jedinci by sa jej mali rad$ej prispdsobit’ ako sa ju snazit’ analyzovat’.'?

Dalou tradi¢nou japonskou hodnotou je polyteizmus. Do prichodu krestanstva
v Japonsku nikdy nebol uctievany len jeden Boh. Bozstiev v §intoizme je nespocetné
mnozstvo akazdé znich ma svoju ulohu. Neskdr, po obozniameni Japonska
s budhizmom, tieto dve nabozenstva dokdzali existovat’ bok po boku bez toho aby sa
navzajom vyluCovali. Ludia praktikovali obrady adodrziavali principy oboch
nabozZenstiev aje tomu tak dodnes. Vd’aka tejto symbiotickej koexistencii japonsky
clovek bol a neustale je pod vplyvom mnohych zésad, ktoré sa mieSaju a vytvarajui tak
uplne nové pravidla.

V japonskej spolo¢nosti prevlada silna potreba jedinca patrit’ do ur€itej skupiny.
Preto sa prislusnost’ k patricnej skupine dé taktieZ povazovat’ za jednu zo zakladnych
japonskych hodnét. Ci uz je to rodina, kruh priatelov alebo firma, vo vietkych tychto
skupinach je od jej ¢lenov oCakavané, Ze obetuju svoje individualne plany a tazby v jej
prospech, atak zabezpeCia jej harmonicka existenciu. Tato snaha patrit’ nickam je
zdéraznena Zelanim ¢&lenov ukryt’ zahanbujice aspekty svojej skupiny.'* Povod tejto
hodnoty je moZzné n4jst’ v konfucianizme, ktory sa snazil dosiahnut’ podobny pokoj
V spoloc¢nosti, a ktory mohol byt 'ahko naruseny, ak clovek nebol ohl'aduplny voci
ostatnym jej ¢lenom. V tomto myslienkovom smere ma povod i vertikdlne usporiadanie
vzt'ahov v tychto vicsich ¢i menSich skupinach. V takto hierarchicky usporiadanych
jednotkach mé potom jeden ¢len zodpovednost’ voci inému clenovi podla toho, aké je
jeho postavenie. Toto vSetko slazi ako ur€ity spdsob kontroly spolo¢nosti. V takto

skupinovo orientovanej spolocnosti sa vSak ¢lovek moze l'ahko dostat’ do konfliktu,

0 vid Iga, 118.
11 p .
vid’ tamtiez, 127.
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ktory prameni z rozporu medzi jeho vlastnymi ciel'mi a ciel'mi skupiny. Vysledkom
moze byt vylucenie z celej skupiny, ktoré jedinec potom casto rieSi samovrazdou, ktora
mu zaruci Unik z takejto neprijemnej situacie a zaroven ospravedlni jeho individualnu

vinu v o€iach ostatnych.
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2. Tradicia samovrazdy v japonskej kulture

V japonskej literatire sa objavuje vela typov samovrdzd, ktoré sa liSia ¢i uz
prevedenim alebo dovodom, pre ktory boli spachané. Niektoré znich st velmi
Specifické a ich pdvod je mozno geograficky urcit’ izemim Japonska. Tieto formy sa
vyvinuli pocas historie vd’aka pdsobeniu roznych faktorov — kulturnych, socialnych, ¢i
politickych, ktoré formovali uz vyssie spomenuté hodnoty, a ktoré nasledne ovplyvnili
ich konanie. Podoba tychto samovrazd nevymizla a dodnes maji velky vplyv na
celkové ponimanie samovrazdy V japonskej spolo¢nosti. Nasledujiice dve formy
samovrazdy - seppuku a sindzu su prave takymito dvoma unikatnymi typmi. Aby sme
boli schopni pochopit’ ich tilohu vo vyvoji tematiky samovrazdy v japonske;j literature,

je potrebné sa oboznamit” aspon s ich zakladnou definiciou a obdobim, v ktorom vznikli.
2.1. Seppuku

Seppuku (Y] fE), alebo samovrazda rozrezanim brucha, je ritualny spdsob
dobrovolnej smrti a je jednym z najzndmejsich kulturnych fenoménov Japonska vobec.
V japonskej tradicii bol udrzovany ako jeden zo socidlne a kultirne predpisanych
apozitivne  hodnotenych  druhov  spravania v hierarchickych  organizéaciach
a Vv inych vysoko formalnych auzko spdtych skupinach l'udi a tried. 1 Vyskyt tejto
ritudlnej formy vzrastol, ked’ sa v Japonsku 12. storoia postupne zacala formovat’
vojenska vrstva ako samostatna spolo¢enska skupina. Prvé zmienky 0 seppuku je vSak
mozné najst’ uz v Kronike geografie a klimy Harimy (Harima Fudoki- #& /& 1-3C) zo
zaCiatku 8. storoCia, kde sa nachadza pribeh bohyne, ktora si rozreze brucho po hadke
50 svojim bozskym manzelom."®

Zo seppuku sa v neskorSom obdobi stala zalezitost’ takmer vyhradne sa tykajuca
vojenskej vrstvy v Japonsku. Postupne vznikali r6zne poddruhy seppuku, ktoré sa lisili
¢1 uz metddou prevedenia alebo konkrétnym dovodom, kvoli ktorym boli pachané.
V sirSom ponimani bolo seppuku akt, ktorym feudalny bojovnici preukazovali svoju

nevinu, odvahu ¢i zodpovednost’ za svoje jednanie. Rozrezanie brucha malo pritom

2 Vid’ Fuse, 57.
13 tamtiez, 58.
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symbolicky vyznam, pretoze v japonskej kultare sa tato ¢ast’ l'udského tela povazuje za
miesto, kde sidli dusa. Sucast'ou ritualu seppuku bolo i nasledné zot’atie hlavy druhou

osobou.**

2.2. Sindzd

Dal§im pojmom, ktory sa spija s existenciou dobrovolnej smrti v Japonsku, je
Sindzi (/0> H). Tento spdsob samovrazdy je charakteristicky tym, Ze je pachany
viacerymi osobami naraz a moze byt klasifikovany do dvoch hlavnych kategorii podla
toho, v akom vztahu st u¢astnici tohto samovrazedného paktu. Prva skupina sa nazyva
dzési (16 %E) aje definovana ako planovana samovrazda dvoch milencov. Druhou
kategoriou je ojako-sindzi (#i1-[>H) teda samovrazda rodi¢a a dietata. Tento typ
samovrazdy moze spachat’ jeden z rodi¢ov spolu s dietatom, no i celd rodina spolo¢ne-
ikkasindzi (—Z2 0 H)."°

Napriek tomu, Ze SindZu sa objavila po prvy krat v literature uz v 8. storoci
(Kodziki- vid’ niZsie), najvacsi rozmach tejto tematiky v dielach nastal na prelome 17.
a 18. storocia. V tych bol tento akt, va¢§inou v podobe dzdsi, vysledkom rozporu medzi

konfucianskou hodnotou povinnosti voéi spolo¢nosti giri (% ¥£) aludskymi citmi

nindz6 (N155).

4 vid’ Takahashi Yoshimoto, and Douglas Berger, "Cultural Dynamics and The Unconscious in Suicide
in Japan," Suicide and the Unconscious. ed. A. Leenaars, and D. Lester, 252, 17 Nov. 2010
<http://japanpsychiatrist.com/abstracts/shinju.html>

% tamtiez, 249.
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3. Podiatky tematiky samovrazdy v japonskej literature

To, Ze samovrazda ako takd je neoddelitelnou sucastou japonskej historie
a kultary, dokazuje prave frekvencia vyskytu tejto tematiky v japonskej literature.
Téma samovrazdy sa totiZ neobjavuje len ako charakteristicky prvok v ramci jedného
obdobia. Prave naopak tento fenomén prelina celu literarnu histériu Japonska. Uplne
prvé zmienky mézeme najst’ uz v najstarsej dochovanej pisomnosti Japonska, kronike

Kodziki (5 4352).

3.1. KodZiki

Kodziki je snahou o pisomné spracovanie japonskej mytologie. Toto dielo spisal
O no Jasumaro (K% /5 {&8) v roku 712 na pokyn cisarskeho dvora.'® Kodziki, v preklade
Kronika davnych pribehov, mapuje myticki historiu vzniku Japonskych ostrovov,
bozstiev, ktoré tieto ostrovy obyvali, a panovnikov, ktori im vladli do prvej polovice 7.
storo¢ia nasho letopoctu. Samotna kniha sa sklada z troch Casti. Prave v druhych dvoch
Castiach sa uplne po prvy krat v historii japonskej literatiry stretavame s témou
samovrazdy.

V druhej knihe kroniky sa nachadza pribeh o cisarovi Suininovi, ktory sa ma
apreto ich cisar posiela spat’ domov. Jedna z nich, Matonohime, sa nevie zmierit
S hanbou, ktoru jej toto odmietnutie prinesie, ak sa 0tom dozvedia l'udia, a preto
sa pokusi Obesit’ na konari stromu. Tento jej pokus o samovrazdu je vSak netspesny.
Zivot sa jej podari ukon¢it’ az na druhy krat, ked’ sa vrhne do hlbokého rybnika a utopi
sa. Motivom jej samovrazdy sa zd4 byt’ pocit zahanbenia: ,,Ak4 potupa, ked’ sa okolie
dozvie, Ze ma cisar vratil, pretoze som Skareda!“*’ Ten je spésobeny odmietnutim vyssie
postaveného c¢lena spolo¢nosti a obavou z reakcie jej zvySku na tato udalost.
Matonohime nevidi iné vychodisko zo svojej zlej situdcie a voli si radSej smrt’ ako

pripadny vysmech okolia.

1 vid' Japonské myty Kodziki, prekl. Viktor Krupa, (Bratislava:CAD Press, 2007) 6.
' tamtiez, 160.
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Dalsi pribeh samovrazdy v KodZiki je zaroven i prvym pripadom samovrazdy
z lasky v historii vyskytu tohto druhu samovrazd v literatare Japonska.® V tomto
pribehu korunny princ Kinasi no Karu tesne pred svojim nastupom na trén zvedie svoju
sestru Karu no Oiracume. Toto sa ale nepa¢i ich okoliu a vietci trvaju na tom, aby na
tron nastipil jeho brat Anao. Princ preto z dvora utedie a najde tGto¢isko u Omaeomaea,
ktory ho vSak po vyjednavani preda spat’ do rik jeho brata Anaa. Nakoniec Kinasi no
Karu odide do vyhnanstva. Jeho sestra sa dlho trapi pre jeho nepritomnost” a napokon i
ona sama odide za nim. Princ, $t'astny, Ze vidi Svoju sestru i mila zaroven, spieva piesne
lasky. Potom obaja spachaji samovrazdu. Milenci nevedia zniest’ skuto¢nost’, Ze musia
zit vo vyhnanstve ateda Vv potupe, ktora je spdsobena odmietnutim ich vztahu
spolo¢nostou: ,,AvSak vel'mozi i narod sa vzopreli proti korunnému princovi a ziadali,

aby sa naslednikom trénu stal jeho brat Anao.“*

Radsej si teda volia smrt’ ako sposob
zbavenia sa hanby. Zarove tak spiiajii svoju povinnost’ voéi spolo¢nosti a zachovavaji
jej harmoéniu.

Na oboch tychto pripadoch vidime, ze japonsky ¢lovek uz od pradavna t'azko
znasal situécie, kedy bol ako jedinec v rozpore so spolocnostou. Ak musel celit
potencidlnemu alebo redlnemu opovrhnutiu, prijatenej§im vychodiskom bola vzdy

samovrazda. Tento akt bol spoloCnostou dokonca ocakavany a pozitivne vnimany

a prinasal tak ocistenie od poSkvrny.

18 vid’ Yoel Hoffman, Japanese Death Poems (Boston: Charles E. Tuttle Publishing Co., 1986) 58.
Y Japonské myty Kodziki, 247.
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4, Klasicka literatura

4.1. Obdobie Kamakura (1185- 1333)

Od =zaciatku 12. storo¢ia sa v Japonsku menila funkcia a zvédc¢Sovala sila

vojenskej Slachty. Dovodom bola potreba ochrany provincidlnych vrchnostenskych

statkov, ktoré boli ohrozované lokalnymi vojenskymi druzinami.”® Krajina sa zmietala

v mocenskych bojoch medzi silnymi rodmi. Pokoj a mier boli v nedohl'adne, boli

nahradené bojom, silou, odhodlanim a ,,popravy, vrazdy a samovrazdy sa stali

o . 21
rozhodujicimi sudcami v zapasoch o moc.*

Prislusnici tejto novej vrstvy sa nazyvali

busi alebo samuraji. Ti pohltili politicku i ekonomicku sféru, ktoré boli zavislé od

vlastnickych prav na pode. Riadili sa $pecifickym kodom spravania Busido.

V tomto obdobi, bol tento koéd vo svojom ranom, neformalnom
a nespisanom Stadiu. Ocividne az v 17.storo¢i sa socidlne zlozky tychto
pravidiel stali dostato¢ne formalizované na to, aby mohli byt zhrnuté
Vv pisomnej forme. Tento neformédlny kod pozostaval zo série
idealizovanych konceptov ako napriklad vernost' panovi, mudrost,
odvaha a zhovievavost, pokladanie za neddstojné zachranit’ si zivot (v

urcitych situdciach), zachovanie pokoja pod natlakom a nadovsetko

udrZanie osobnej cti.?

Jednym zo sposobov, ako si bojovnik svoju Cest mohol zachovat’, bolo prave

I seppuku. Dokazom o tejto skutocnosti je 1 vel'mi ¢asty vyskyt tohto druhu samovrazdy

vV literatiire tohto obdobia, napriklad iv diele Pribeh rodu Taira, ktoré je jednym

Z najvyznamnejsich gunki monogatari (EEFC47E) - vojenskych pribehov.

2 vid Edwin O. Reischauer and Albert M. Craig, Déjiny Japonska, prekl. David Labus, Jan Sykora,

(Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2006) 42.

2 Pinguet, 78.

%2 Herbert S. Joseph, "The Heike Monogatari: Buddhist Ethics and the Code of the Samurai," Folklore,
Vol. 87, No. 1 (1976): 97 JSTOR. Knihovna Univerzity Palackého, Olomouc, CZ. 21 May 2010

<http://jstor.org/stable/1259504>
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4.1.1. Pribeh rodu Taira - Heike Monogatari CEFEW5E

Toto dielo pochadza pravdepodobne z polovice 13. storocdia a je opisom bojov
odohravajucich sa pocas 12. storo¢ia medzi dvoma vplyvnymi rodmi — Taira (Heike) a

Minamoto (Gendzi). Tie spolu superili o nadvladu a vplyv na izemi Japonska.

Koncept osobnej lojality, vole obetovat’ Zzivot za pana a odhodlanie
bojovat’ az do Cestnej smrti namiesto odovzdania sa do rik nadradeného
nepriatel’a, vSetko toto sa Casto a Vv roznej forme objavuje vo viacerych

usekoch Pribehu rodu Taira, ktory sa venuje vojne Genpei.”®

Medzi tieto idey sa da zaradit’ i uprednostnenie dobrovol'nej smrti pred zajatim.
Dobrym prikladom je pripad Minamota no Jorimasu, ktory sa vroku 1180 snazil
0 obranu princa Mogcihita v jednej z bitiek proti Tairom.?* Ked’ Jorimasa videl, Ze
nepriatel’ ziskava presilu a sam je v bitke zraneny, uteka do Gstrania a ziada sluhu, aby
mu odsekol hlavu. Ten vSak odmieta s tym, Ze toho nie je schopny, pokial’ si jeho pan
sam napred nevezme zivot. Forma seppuku v 12.storo¢i nebola este vyvinuta do svojej
najznamejsej ritualnej podoby a odseknutie hlavy v tom ¢ase sluzilo len ako prevencia

proti tomu, aby sa jej neskor zmocnil nepriatel’ a zneuctil tak svojho protivnika.

...samovrazda nebola len najddstojnejsi, ale inajrozumnej$i spdsob
porazky. Vodcova samovrazda neobrala sice nepriatel’a o vitazstvo, ale
o triumf ano. Unikol tak straSnému ponizeniu, ktoré predchadzalo

neodvratnti smrt. %

Jorimasa chape, ze ziada privela, a preto nevaha a stihlasi so svojim sluhom,

,obrati sa tvarou k Budhovmu raju na zapade a desatkrat zarecituje velkym hlasom

% Kenneth D. Butler, "The Heike Monogatari and the Japanese Warrior Ethic," Harvard Journal of Asiatic
Studies, Vol. 29 (1969): 93 JSTOR. Knihovna Univerzity Palackého, Olomouc, CZ. 21 May 2010
<http://jsotr.org/stable/2718829>

'/ knihe $tvrtej v kapitole s nizvom Princova posledna hodina.
% Pinguet, 80.
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vyzvu Amidovi.“%* Hned ako dokondi tento budhisticky ritudl, namieri me& proti
svojmu bruchu, nalahne nai a tak ukon¢i svoj zivot.

Okrem castych samovrazd bojovnikov sa v Pribehu rodu Taira da najst’ i dvojita
samovrazda, ktora by sa dala zaradit’ do typu ojako sindzu. V XI. knihe je opisana bitka
pri Dan no ure, kde su lode Tairov znicené flotilami Minamotov. Ked’ sa starad matka
cisara Antokua dozveda 0 zdrvujicej porazke, okamzite sa rozhodne dobrovolne
skoncit’ svoj a cisarov zivot: ,,,,Som Zena, ale do nepriatel'ovych ruk padnit’ nechcem.
Budem sprevadzat’ nadsho vladara na poslednej ceste. Kto chcete zostat verny Jeho
Velienstvu, ihned” ma nasledujte”. S tymito slovami vystapila pani Nii na okraj
lode.“?” | napriek tomu, 7e cisir ma v tom &ase len 8 rokov, vdova nezavéaha ani raz a
cisarovi vysvetli, na ¢o sa chystd. Chlapec sthlasi atak spolo¢ne odrecituju svoje
modlitby k Amidovi a vrhnt sa do mora.

Tato samovrazdu je mozno l'ahko porovnat s heroickym seppuku samurajov.
Napriek rozdielnej forme st oba akty spachané s rovnakym cielom. Ich protagonisti nie
st ochotni akceptovat’ porazku v jej plnom rozsahu — skor ako by mali padnat’ do ruk
nepriatel'om a podvolili sa ich voli alebo boli nimi zabiti, ponechdvaju si narok na svoje
vlastné posledné rozhodnutie, ktoré im zaroven zabezpeci zachovanie vlastnej identity

a cti.

4.2. Obdobie Edo (1603- 1868)

Pocas celej japonskej historie bola samovrazda uradne zakazana len na
zaCiatku 18. storocia (1722).28 Pre vel'ké mnozstvo dZdsi v tom obdobi vydal Sogunat
rozhodnutie, v ktorom sa zakazovalo pochovat kazdého, kto si zvolil takyto sposob
odchodu zo sveta. Ak niekto zo samovrazedného paru preZil, bol okamzite obvineny
z Vraidy.29 Zakaz sa tiez vzt'ahoval na vydavanie diel s touto tematikou, ktoré podla

Sogunatu podporovali tento destruktivny trend v spolo¢nosti.

% piibeh rodu Taira. prekl. Karel Fiala, (Praha: Mladé fronta, 1993) 172.
7 tamtiez, 414

% vid Pinguet, 174.

# vid’ Yoshimoto, 252.
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Dovod takéhoto vysokého poctu samovrazd je vSak pravdepodobne mozné najst’
vV zmene usporiadania japonskej spolo¢nosti a vo filozofii, ktora prevladala v tomto
obdobi. Rast vplyvu obchodnikov, postupny tpadok samurajskej vrstvy, rozmach
mestskej kultury a konfucianske myslenie, vSetky tieto faktory spdsobili zrazku medzi
dolezitymi hodnotami v Zivote vtedajsieho japonského ¢loveka. Uprimné city jedinca
nindzo a jeho individualita, ¢asto v podobe zakazanej lasky, sa dostdvala do konfliktu
S0 spolo¢enskymi konvenciami a povinnostou giri, ktora kazala ¢loveku, Ze blaho
skupiny ako celku je najdolezitejSie. Tento rozpor mal Casto jediné vychodisko, ktoré
bolo istym spdsobom prijatel'né pre obe strany. Bola nim samovrazda, akt, Ciastocne
ocakavany okolim a akt, ktorym jedinec preukazal sam seba.

Dvaja z mnohych autorov, ktori spracovavali tento v tej dobe tak oblibeny
motiv boli napriklad Cikamacu Monzaemon a lhara Saikaku. Ich diela velmi dobre

vyobrazovali konflikt, ktory viedol protagonistov k samovrazde, i ¢in samotny.

4.2.1. Cikamacu Monzaemon

Tento vyznamny japonsky dramatik je autorom mnohych diel pre divadlo kabuki
¢i babkové divadlo dZoruri, ktoré spracivaju tematiku sindzu. V obdobi Edo boli do ich
zédkazu velmi popularne a pravdepodobne boli jednym z ddvodov, ktory prispel
K vyraznému zvySeniu samovrazd milencov v tom obdobi, hoci paradoxne tie samotné

boli redlnou in§piraciou pre Cikamacua.

4.2.1.1. Spoloc¢nd smrt’ milencov v Sonezaki (1703) - Sonezaki Sindzi ( BRI L)

Tato Cikamacuova hra pre dZoriri je jeho prva s tematikou §indzii. Rozprava
pribeh uradnika Tokubeia, ktory sa zadlZi u svojho majstra. Ten mu navrhne, Ze ak sa
ozeni s jeho neterou, dlh mu bude odpusteny. Tokubei je v8ak zamilovany do kurtizany
Ohacu, ponuku odmietne, apreto musi splatit vSetky peniaze. Po viacerych
obchddzkach sa mu ich nakoniec podari ziskat' od svojej matky, no vzapéti ich hned’
poZi¢ia svojmu dobrému priatelovi KuheidZimu. Ten mu prisl'ibi vratit' peniaze do
doby, kym ich sam Tokubei bude potrebovat. Kuheidzi ho vSak zradi, peniaze
Tokubeiovi odmietne vratit’ a dodato¢ne ho obvini z podvodu. Tokubei sa tak dostava

do problematickej situdcie a jediné vychodisko protagonista vidi v dobrovol'nej smrti,
23



ktora ho moéze ocistit’ od faloSného obvinenia a zaroven potvrdi jeho lasku k Ohacu:
,»Skor nez uplynt tri dni, ja, Tokubei, v§etko napravim a dokazem Osake ¢istotu mojho
srdca.“*” Ohacu sa nakoniec rozhodne spachat’ samovrazdu spolu s Tokubeiom. Milenci
uviazli v sieti takého intenzivneho zmditku, ze naozaj nemaju iné vychodisko okrem
definitivneho destrukéného &inu.®! Pod ragkom noci spolu utecti z mesta a po Case
dorazia do lesika Sonezaki, kde po odriecknuti modlitby k Amidovi, spachajt
samovrazdu, ktora vyriesi vSetky ich problémy: ,,Ale v dobrovol'nej smrti si mézete byt
isty spravodlivost'ou. Milenci uZ neuvidia toto dvojnasobné vit'azstvo, ale obetuju sa za
neho v istote, ze bude patrit’ im. %

Toto Cikamacuovo dielo je naozaj typickym prikladom rozporu medzi giri
a nindzo, kde Tokubei odmietne spolo¢nost’ou schval'ovant cestu v prospech jeho citov
k Ohacu, ktoré st v rozpore s tradi¢ne akceptovanymi spolo¢enskymi pravidlami. V
Spolocnej smrti milencov v Sonezaki ,,...8indz( odkazuje k dvom jedincom, ktori si
dobrovolne a timyselne zvolia samovrazdu, aby sa vymanili z nes$tastnej a tiesnivej
situacie. Tiez reprezentuje findlne zaviSenie a zdroven fundamentalnu beznadej ich

%3 Ich vol'ba dobrovol'nej smrti ich nielen zbavi ich prehresku v o¢iach ostatnych,

lasky.
ale podl'a amidistického ucéenia st v koneénej faze obaja milenci i zjednoteni po svojej

smrti.

4.2.2. Ihara Saikaku

To akd bola v tomto obdobi samovrazda z lasky ,,popularna* dokazuje aj fakt, ze
uz niekol’ko rokov pred jej zdkazom (teda jej vel'kym rozsirenim) ju dokéazal vel'mi
uspeSne parodovat’ d’al§i zo spisovatel'ov obdobia Edo, patriaci do trojice velikdnov

obdobia Genroku (1688-1704), Ihara Saikaku.

% Monzaemon Chikamatsu, “Love Suicide at Sonezaki,” Anthology of Japanese Literature, Vol. 1:
Earliest Era to Mid-Nineteenth Century, Ed. Donald Keene, New York: Groove Press, 1955. 399.

81 vid’ Steven Heine, "Tragedy and Salvation in the Floating World: Chikamatsu's Double Suicide Drama
as Millenarian Discourse," The Journal of Asian Studies vol. 53, no. 2 (1994): 368 JSTOR, Knihovna
Univerzity Palackého, Olomouc, CZ. 15 Dec. 2010 <http://www.jstor.org/stable/2059839>

% Pinguet, 174.
% Heine, 368.
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4.2.2.1. Piit’ rozko$nic (1686) - KéSoku gonin onna (i 2.FHANK)

V tomto diele sa Saikaku zaobera problémom casto krat tajnej lasky, ktora je vo
vécsine pripadov zakoncena smrtou samotnych milencov. V piatich kratkych pribehov
autor predstavuje protagonistov, ktori bud’ rozmysl'aji nad dobrovolnym ukoncenim
svojho zivota, alebo tento ¢in nakoniec aj zrealizuju po tom, ako ich Iibostné pletky
stroskotali.

Jeden zpribehov (,Krasna pani archivarova®) opisuje situaciu O-San
a Moemona, milencov, ktori sa rozhodnu utiect, aby sa tak vyhli trestu za svoj riskantny
vztah. O-San sa najprv rozhodne utopit’ a tak dovfsit’ svoj osud, no Moemon navrhne,
aby samovrazdu len predstierali a pod raskom takéhoto podvodu bezpecne unikli tam,
kde nebudu v ohrozeni. ,,,Myslim, ze som prisiel na lepSie rieSenie. Kazdy z nés napise
domov do mesta listy, Ze sme sa rozhodli skocit’ do jazera. My vSak potajomky odideme

. 34
niekam, ...°“

Pribeh kon¢i napokon nestastne. Milencom sa podari utiect, no Moemon,
ktory je znudeny zivotom v d’alekej dedine, sa vrati za zabavou do mesta odkial’ usli.
Tam ho spoznaju, obaja milenci su nasledne odhaleni a predani autoritdm, ktoré
rozhodnt o ich poprave.

V tomto obdobi japonska spolocnost’ akékol'vek narusenie jej chodu a harmonie
vnimala za nepripustné a jedinec, ktorého ¢in mal takyto dopad na jeho okolie bol
uvrhnuty do hanby. Samovrazda bola teda vitanym rieSenim, pomocou ktoré¢ho sa
jedinec vyhol represiam, no hlavne dalSiemu konfliktu povinnosti a vlastnej
individuality. ,,Prizna¢na ¢rta japonskej spolocnosti je jej zretelny zapal pre privitanie
roznych foriem dobrovolnej smrti alebo samovrazdy ako legitimne, dokonca pozitivne
spravanie s vyznamom potencidlneho Vykl’lpenia.“35 Samovrazda bola aktom cti, ktory
dodato¢ne zbavoval viny. Preto sa nemoZno ¢udovat, Ze v obdobi tvorby Ihara Saikakua
bola dobrovol'na smrt’ vel'mi ¢astou moznost'ou pre vSetkych zal'ibencov, ktorym bola
ich laska odopreta spolocenskymi konvenciami. Tento fakt dobre ilustruje prave pripad
O-San a Moemona. Samovrazdy boli také frekventované, ze d’alSia nikoho neprekvapila

a sluzila ako doveryhodné zamienka pre inik milencov.

% Saikaku lhara, Pdr rozkosnic (prelozil Imrich Zalupsky, Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1962) 94.
% Heine, 367.
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5. Moderna literatura

Moderné dejiny Japonska sa zacCali zaznamendvat od roku 1868 spolo¢ne
S obnovenim cisarskej moci V krajine. ReStauracia Meidzi je medznikom, ktory
oznacCuje intenzivny prilev zapadnej kultary, ktora sice v Japonsku bola pritomna uz
i predtym, no v zna¢ne obmedzenom mnozstve. Krajina podlichala novym vplyvom vo
vSetkych sférach a postupne sa snazila pretvorit’ svoju starti feudalnu formu a dobehnat’
tak Zapad. Obdobie Meidzi je taktiez zac¢iatkom modernizaéného procesu na literarnom
poli. Intenzivne $tadium cudzich jazykov vyustilo v rané preklady réznych zapadnych
diel, ktoré tak napomahali v 0boznamovani sa so zapadnymi literarnymi smermi. Prave
takymto sposobom prenikol do Japonska i europsky romantizmus, ktory priniesol ideu
oslobodenia individua od spoloc¢enského vplyvu, pojem romantickej lasky a dobrovol'na
smrt’ protagonistu, ktora bola prejavom jeho vlastnej individuality a nie iba reakciou na

ocakévania spoloc¢nosti. Curuta tvrdi:

Historia japonského literarneho sveta od revolicie Meidzi v 1868 bola
séria romantickych hnuti pod réznymi ndzvami, ktoré sa snaZili o
emancipaciu jedincovho ega od feudalizmu. Vyznaéné €rta tychto hnuti
bola jednoduchd idea, ze jedinec sa moze najefektivnejSie oslobodit’ tak,

7e popretrha vietky puta s 'ud'mi.®®

Tato snaha o individualizaciu jedinca postupne prenikla i do inych literarnych
smerov a naozaj je asi najcharakteristickejSou ¢értou modernizacie japonskej literatary.
Zameranie Cloveka na seba samého je hodnota jednoznacne zapadného charakteru,
pretoze japonska kultira bola odpraddvna zamerana na skupinu a interakciu jedinca
v nej. Odlisit’ sa od socialnej skupiny a realizovat’ svoje ja znamenalo teda opustit’ ju.
Ked’Ze najblizSou a najzakladnejSou skupinou jedinca je rodina, Casto sa stavala prave ta
predmetom konfliktu, ktory vytst'oval do silného pocitu odlt¢enia a odcudzenia.

Tento sentiment, ktory bol frekventovane spracovdvany v modernistickych

dielach, mal mnohokrat za nasledok samovrazdu; t4 sa v nich prejavovala ¢i uz ako

% Kinya Tsuruta, " Akutagawa Ryunosuke and I-Novelisis" Monumenta Nipponica, Vol. 25, No.1/2 (1970): 17
JSTOR. Knihovna Univerzity Palackého, Olomouc, CZ. 21 May 2010
<http://www.jstor.org/stable/2383739>
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hlavné téma alebo len okrajovo. I niektori z autorov sa v honbe za svojim vlastnym ja
sami rozhodli dobrovolne ukoncit’ svoj zivot. Zdalo sa, ze samovrazda alebo Sialenstvo
boli jedinymi alternativami, ktoré autorov a protagonistov ich diel (ktori boli mnohokrat
odrazom autorovho vlastného ja) dokazali oslobodit od tazkého bremena
spoloCenského tlaku a neschopnosti naplnit’ vlastného ego.37 Takyto typ samovrazdy sa
da jednoducho oznacit ako dZisacu (H %) aje ju mozno postavit do protikladu
s tradiénymi formami Sindzu a seppuku, ktoré mali Cisto japonské korene; dZisacu moze

Fahko sluzit’ ako indikator modernizacie a progresu krajiny.

R. G. Sewell vo svojej praci Téma samovrazdy: Stidia Tudskych
hodnaét v japonskej a zdpadnej literature hovori, ze samovrazda odraza
zmenu vo vnimani vlastného ja a spolo¢nosti. Seppuku Sa vyznacuje
relativne primitivnou mierou individualizacie a vysokym stupiiom
spolodenskej integracie. Sindzii, hlavne vo forme samovrazdy milencov,
je na polceste, ked’ze osobné city jej protagonistov su v rozpore So
socialnymi poziadavkami. A napokon je tu dzisacu, ktora je egoistickym

&inom vlastného ja a paralelou k pocitu odcudzenia.*

Romantizmus vplyval ina iny literarny smer, ktory zacal byt v Japonsku
prominentny na zaciatku 20. storo€ia, naturalizmus. Prave v tejto literature sa motivy
neprinalezania spracovavali najcastejsie. Jeho prvkami totiz bolo odmietanie fiktivnosti
a uprimna spoved’ vlastnych myslienok ¢1 zézitkov, ktoré mali mnoho krat typicky
nihilisticky nadych odrazajuci postoje autorov k spolocenskym podmienkam v Krajine
a ich neschopnost’ ¢i neochotu prispdsobit’ sa im.

Po roku 1915 zacal naturalizmus ustupovat’ do uzadia, no zanechal po sebe
typicky japonsky produkt tzv. si-sésecu (Fo/[Nii- ja-roman). Si-§6secu je pisany V prvej
osobe a po prvy krat sa objavil Vv japonskej literatire spolo¢ne s prichodom literarneho

hnutia do krajiny. V tychto dielach autori ¢asto pravdivo, verne a dopodrobna opisovali

# Hisaaki 'Yamanouchi, "Mishima Yukio and his Suicide, Modern Asian Studies, Vol. 6, No. 1 (1972): 3 JSTOR.
Knihovna Univerzity Palackého, Olomouc, CZ. 20 March 2011 <http://jstor.org/stable/311983>

% vid Wolfe, 35.
%9 tamtiez, 38.
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svoj zivot, bez zamlc¢ania akychkol'vek drobnosti 1 na tkor poburenia SirSej verejnosti.
Je to prave Si-Sosecu, V ktorom je tematika samovrazdy integrovand CastejSie nez
v inych literarnych formach tohto obdobia.

V nasledujtcej sekcii sa obozndmime s par vybranymi autormi, ktori pocas
obdobi Meidzi, Tai6 a Soéwa vo svojich dielach spracovavali prave tematiku
samovrazdy modernistickym spdsobom, no i kontrastne tradi¢nym japonskym, v ktorom
mali rolu seppuku a sindzu. Su nimi Akutagawa Rjunosuke, Dazai Osamu a MiSima
Jukio. Spolo¢nou Crtou tychto spisovatelov je aj to, ze vSetci svoj zivot ukoncili
dobrovolne. Iked nie st ani zdaleka jedinymi autormi, ktori rozoberajii tento
nihilisticky motiv (ini Nacume Soéseki, Izumi Kjoka, atd'...), pomocou ich prikladov

vieme dobre ilustrovat’ vyvoj tejto tematiky v japonske;j literature.

5.1. Akutagawa Rjunosuke

| ked Akutagawa Rjunosuke (J+/IIFEZ 4, 1892-1927) nebol spisovatelom,
ktory sa vo svojich dielach zaoberal tematikou samovrazdy vo velkej miere, faktom
zostava, ze v jeho pracach je ju mozné najst. Tento autor, ktory je povazovany za
japonského majstra poviedky, spracovaval rozne témy, ktoré zaobaloval do pribehov
inSpirovanych casto krat cudzimi dielami, s ktorymi sa stretol po€as svojho Zivota.
Najznamejsie pribehy sa prevazne odohravaju v jeho obl'ibenych historickych epochach
- 12. storocie, koniec 16. storocia a zaciatok éry Meidzi.** Samovrazda sa objavuje bez
vynimky naprie¢ v§etkymi tymito obdobiami (napr. ,,Obraz pekla“, ,,Oddanost*, Medzi
vodnikmi). Dolezitou skutoénostou je i to, Ze sam autor svoj zivot zakoncil dobrovolne.

Akutagawa teda ovplyvnil mnohych spisovatelov nielen svojou tvorbou, ale
i rozhodnutim vziat’ si zivot. Dazai Osamu, bol hlboko zasiahnuty spravou o jeho smrti
a tato udalost’ bola jednou z pri¢in jeho myslienky, Ze samovrazda je ,,jedind vhodna
smrt’ pre spisovatela.“*’ Vo vieobecnosti je dodnes Akutagawov &in povazovany za
akysi historicky medznik, ktory oznacuje ukoncenie jedného obdobia — nielen

historického (prelom ér Tais6 a Soéwa), ale aj literarneho. Jeho samovrazda zdoraziiuje

0 vid Donald Keene, Dawn To The West: Japanese Literature of Modern Era. A History of Japanese
Literature, Vol. 3., (New York: Columbia University Press, 1998) 560.

1 Wolfe, 6.
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prerod starého Japonska na nové, neistotu spojentt s modernizaénymi zmenami, ktoré sa
odohravali na spolocenskej, politickej 1 literarnej scéne od pociatok éry Meidzi. ,,Proces
modernizacie bol v skuto¢nosti jednou z kl'icovych tém Akutagawovej tvorby, hoci to
nebolo vzdy navonok zretel'né. Jeho rana tvorba bola Casto krat zasadend do obdobia

pred modernizaciou Japonska, no jej podstata bola v kone¢nom dosledku stidoba.«*?

5.1.1. Medzi vodnikmi (1927) - Kappa ()

Akutagawa napisal roman Medzi vodnikmi ku koncu svojho Zivota. Je vynimkou
Vv jeho prevazne autobiografickej tvorbe z tohto obdobia - roméan je celkom fiktivnou
pracou. Zapletka ¢asovo spada do obdobia Meidzi. Toto dielo je pribehom blazna, ktory
opisuje svoje zazitky zo sveta vodnikov Kappa. Autor v iom satirizuje ,,chyby
a pretvarku ludskej spolo¢nosti vo forme prekrateného a prehnaného imaginarneho
sveta vodnikov, ktori sii dostatocne 'udski na to, aby dokézali spiflat’ ulohy umelcov,

43 e, .. . ,
d.“™ Je charakteristické svojim pesimizmom, za ktorého

kapitalistov, Studentov, at
vyvrcholenie je mozné povazovat’ dzisacu jedného z vodnikov — basnika Toka, ktora je
skoro predzvestou Akutagawovej vlastnej samovrazdy.

Tak ako mnohi japonski umelci toho obdobia i vodnik Tok Zzil burlivym Zivotom,
ktory sa vymykal spolocenskym normam. Sam seba a vSetkych ostatnych umelcov
povazoval za tzv. ,,nadvodnikov* a tvrdil, Ze ,,sotva moze byt’ nie¢o nezmyselnejsie nez
Zivot oby&ajnych vodnikov.“** Svojou tvorbou a odporom ku konvenciam sa snazil o
realizaciu vlastného ja. Napriek svojmu extrémnemu Zivotnému Stylu vSak obcas
pocitoval nespokojnost’ a prejavoval zavist’ a tizbu po obyCajnom Zivote: ,,Som sice
vV milostnych vztahoch nadvodnik, ale ked’ vidim takito rodinnt scénu, citim pritom
akusi Ziarlivost.«*

Zda sa, ze prave takyto nekonformny zivot a pocit netplnosti nakoniec doviedol

Toka k blaznovstvu a k samovrazde zastrelenim. Nikto z jeho priatelov si vSak nebol

%2 Joshua S. Mostow, The Columbia Companion to Modern East Asian Literature (New York: Columbia
University Press, 2003) 127.

* Keene, 580
“ Rjunosuke Akutagawa, Rasémon a jiné povidky, prekl. Vlasta Hilské, (Praha: Argo, 2005) 104.
4 tamtiez, 105.
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isty skutoénym dovodom. Hovorili, ze ,,Tok bol vzdy egoista“ ¢i ,,mal chronicky katar,
ato stacilo, aby sa stal melancholickym* a ,,... bol vzdy taky neitastny vodnik.“*
Jednou z pric¢in mohol byt i fakt, Ze Tok bol ateista a nevyznaval najsilnej$iu vieru
krajiny vodnikov — modernizmus alebo vieru v zZivot. Paradoxne je vSak otazne, ¢i by to
nieCo zmenilo na jeho findlnom akte, pretoze vSetci sviti tohto nabozenstva boli
v Akutagawovom diele T'udia, ktori sa bud’ pokusili o alebo spachali samovrazdu,
zblaznili sa alebo viedli podobny zivot tomu Tokovmu. A napriek tomu, Ze ucenie
modernizmu hlasalo, aby ¢lovek zil plnym zivotom, zdalo sa, ze ma skor deStrukény

charakter.

5.2. MiSima Jukio

Misima Jukio ( = /& H £ %, 1925 — 1970) je jednym z najzniamejsich
japonskych spisovatel'ov 20. storo¢ia v zahraniéi, nie len pre jeho literarnu tvorbu, ale
I pre kontroverzny sposob, ktory si zvolil pre odchod z tohto sveta. Jeho samovrazda vo
forme seppuku, ktorej predchadzala verejna agitacia za reviziu japonskej Ustavy,
neSokovala len zahraniCie, ale 1Japoncov samotnych. Bola planovanym aktom, no
pravdepodobne nemala az taky vazny politicky ucel, aky jej mnohi kritici prisudzuju.
Bola zalozena hlavne na autorovych ,,0osobnych a estetickych motivoch.«’

Napriek stidobym modernizaénym tendenciam bol MisSima vzdy fascinovany
najma japonskym duchom a tradiciami. Zaujimal sa hlavne o stredovek, o obdobie
Muromaci, kde ho putali naymd umierajiici bojovnici: ,,Pre MiSimu bola minulost’
zosobnena v masuraoburi — maskulinnych tradiciach samurajov.* B Tvrdil, ze
modernizmus zavrhnutim obety zredukoval schopnost’ prekrocenia hranic a nenechal
tak Ziaden princip, ktory by mohol dat zmysel Zivotu."*® Itak nebol ako autor
obmedzeny len na domace vplyvy a inSpiroval sa aj zapadnou tvorbou. Jeho diela by

mohli byt charakterizované ako dokonalé zlucenie zapadnych vplyvov a japonskej

*® tamtiez, 128-129.
*"Yamanouchi, 2.
“® Keene, 1183.

* Pinguet, 243.
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tradicie. Faktom zostava, ze mnohokrat odrazaja hlboky nihilizmus a ich témami su
smrt’ a zahuba. Jeho protagonisti ¢asto uvazuju o Smrti a si nou rovnako posadnuti ako
autor samotny (napr. Spoved’ masky). V mnohych dielach dokonca naozaj spachaju

samovrazdu (napr. ,,Pribeh z mysu*, ,,Patriotizmus®, ,,Mec*).
5.2.1. ,Patriotizmus® (1966) - ,,Jiikoku* (Z[=)

Toto MiSimovo dielo bolo ,,prvé zo série poviedok a hier venovanej idealom
mladych déstojnikov 30. rokov 20. storo¢ia“*® a je prejavom Misimovej ,.fascinacie
estetikou krasnej erotickej smrti.“>! So samotnym autorom v hlavnej tlohe bolo tieZ
sfilmované. Poviedka je pribehom dostojnika Takejamu Sindziho ajeho manzelky
Reiko, ktori spoloéne spachaju samovrazdu dva dni po incidente z 26. februara 1936.%
V ,,Patriotizme* je februarovy incident len pozadim vztahu Takejamu s Reiko, ktorych
jednota je reprezentovana ich va$nivym vzt'ahom a spolo¢nou smrt'ou.>® Napriek tomu,
je dolezité si uvedomit, ¢o manzelov viedlo k rozhodnutiu spachat’ takyto ¢in.

Takejama SindZi je ¢lenom cisarskych jednotiek, ktoré sa podiel’ali na pokuse
0 zvrhnutie vlady. Ako jeden z mala vSak nebol oboznameny s presnym planom tohto
pokusu, a tak sa dostava do vel'mi konfliktnej situacie, pretoze je zaradeny do jednotky,
ktora ma pomdct potlacit’ nepokoje. Jeho lojalnost’ je ndhle rozdelena medzi dva
subjekty — medzi cisara ajeho povinnosti voCi krajine a medzi jeho kamaratov

a spoluvojakov z jednotky.

,O nicom som netusil. Nepoziadali ma, aby som sa k nim pripojil.
Mozno cheeli byt ohladuplny, kedze som cerstvo po svadbe. Kano,
Honma a Jamaguci.*“ Reiko si na okamih predstavila zivé tvare mladych
dostojnikov, priatel'ov jej manzela, ktori ich obCas navstevovali. ,,Zajtra

mozno posli cisarske nariadenie. Budu vyhlaseny za rebelov. A ja

% Keene, 1203.
1 Winkelhoferova, 196.

%2 26.2.1936 sa v Tokiu odohralo povstanie &lenov prvej divizie a prebehol pokus radikalnej pravice
0 prevrat. Vojaci zautocCili na vladne turady, obsadili budovu parlamentu a spachali atentaty na viacerych
¢lenov ministerstiev. Vzbura bola nasledne potlacena 29.2.1936.

8 vid Yamanouchi, 10.
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budem na c¢ele jednotky, ktord ma nariadené na nich zautocit’. Nemodzem

to spravit’. Je pre miia nemozné spravit’ nie¢o také.«>*

Takejama, podl'a ktorého je smrt’ jedinym primeranym osudom vojaka, sa preto
automaticky rozhodne spachat’ seppuku, ktoré predstavuje jediné mozné vychodisko
z komplikovanej situacie. Samovrazda je sposobom zachovania harmoénie v oboch
spolocenskych skupinach, do ktorych patri — nezradi priatelov a zaroven sa vyhne
nesplneniu prikazu autority. Tento druh seppuku by pravdepodobne mohol byt’ zaradeny
do skupiny nazyvajucej sa memboku (i1 H ), ktora je definovana ako ¢in spachany na
dokaz neviny ¢loveka a na zachovanie jeho cti.”

Reiko, ktora bola hned po svadbe Takejamom poucena o jeho filozofii, je
odhodlané sprevadzat’ svojho manzela v jeho rozhodnuti, pretoze ,,manzel a manzelka

by mali byt v harménii.«*®

Este pred jeho navratom sa pripravuje na to, ¢o ma prist.
Tesne pred samovrazdou sa Reiko ospravedlni za svoj neuctivy ¢in, referujic ku
konfucianskemu uceniu, ktoré tvrdi, Ze deti st zodpovedné za svoj Zivot svojim rodicom
a Takejama napiSe list na rozlucku, v ktorom stoji len ,,Nech Ziji cisarske jednotky —
armadny dostojnik Takejama Sindzi.«’

Misima opisuje celu proceduru Takejamovho seppuku podrobne, podobne ako to
bolo vo vojnovych pribehoch z 13.storoCia. Reiko je pocas celého aktu pritomna
a pozoruje svojho manzela, ktory ju napred poziadal, aby mu bola svedkom a nakoniec
mu i sama pomaha zavi$it' jeho ¢in. Nasledne sa nachystd sama, vrazi si n6z do krku

a splni tak svoj sl'ub.

HPatriotizmus® je jednym zdiel, ktor¢ velmi dobre vystihuju MiSimovu
fascinaciu ritualnym seppuku. Reprezentuje jeho tradi¢né a nacionalistické zmyslanie.

Tento akt bol vyhradeny len pre bojovnikov a ako MiSima pise v ,,Patriotizme®, ,na

* Yukio Mishima, "Patriotism," The Columbia Anthology of Modern Japanese Literature, Vol. 2: From
1945 to the Present, ed. J. Thomas Rimmer, Van C. Gessel (New York: Columbia University Press.
2007) 259. <http://www.books.google.com>

*® vid’ Fuse, 60.
% Mishima, 257.
> tamtiez, 267.

32



jeho vykonanie bolo potrebné také ist¢ mnozstvo odhodlania ako na vstup do boja“ a

«5

,»takato smrt’ nebola o ni¢ menej prestizna ako smrt’ v prvej linii. ® Tento jeho nazor sa

nakoniec odrazil i na sposobe jeho vlastnej samovrazdy v roku 1970.

5.3. Dazai Osamu

Dazai Osamu (K Z£7H) ako autor sa vo svojej tvorbe neustale navracia

Kk niektorym zasadnym udalostiam z vlastného Zivota a vyuziva ich ako material pre

svoje knihy. Prave preto ho mnoho kritikov automaticky radi medzi autorov si-sosecu.
Pravdou naozaj je, Ze skoro celé dielo Dazaia Osamu sa nesie prave v tomto

takmer autobiografickom moéde japonskej literatGry, ale ako poznamenava Donald

«59 a ako

Keene, ,,Dazai v ziadnom pripade nebol vernym kronikdrom vlastného Zivota
priklad uvadza skuto¢nost’, Zze spisovatel’ svoj prvy pokus o Sindzu z novembra 1930 vo
svojich dielach medzi rokmi 1932 - 1948 opisuje najmenej piatimi odlisnymi
sposobmi. °° A i napriek tomu, e pre mnohych Dazai Osamu navzdy zostane
,,vyvrcholenim hnutia $i-sésecu - tradicie Gprimnosti, priamosti, intimnosti a niekedy az

o 61
obscénnej spovede*

a ,jeho dielo aprica su nerozluné a udrziavat zdvorila
vzdialenost’ medzi nim a vyplodmi jeho fantazie by [Dazai] povazoval za nehodné
spisovatel’a,* 62 je potrebné sa pozriet na jeho tvorbu z i SirSieho hladiska -
Vv historickom kontexte celej tradicie tematiky samovrazdy v japonskej literatire. Je
dolezité si uvedomit’ sidobu situdciu V krajine na scéne nielen literarnej (nové prudy,
ktoré prisli do krajiny s jej otvorenim Zapadu v obdobi MeidZzi), ale aj politickej
a socialnej (Tavicové hnutie v 20. rokoch, nacionalizmus v obdobi 2. svetovej vojny)
a to, ze vsetky tieto faktory ovplyviovali Dazaiov zivot a teda jeho dielo. Nasledne je

ale vhodné zamysliet’ sa, ako vel'mi v skutocnosti toto dianie zmenilo celkové japonské

zmySlanie a pohl’ad na dobrovol'nti smrt’.

% tamtiez, 268.

*® Keene, 1027.

80 vid’ tamtiez, 1027.
% Pinguet, 268.
82 tamtiez, 268.
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Faktom teda zostava, ze Dazai sa vo svojej tvorbe inSpiroval svojim zivotom, ale
tiez to, Ze vo vSeobecnosti kazdd fikcia mnoho krat odrdza nejaka redlnu zazita
skusenost’ daného autora. A prave preto je dolezité sa aspon v urCitom rozsahu
oboznamit’ so zivotom Dazaia Osamu. Toto poznanie bude napomocné pri nasledne;j
analyze jeho dvoch vybranych diel, kde sa budeme snazit’ identifikovat’ pri¢inu, pre
ktoré sa tematika samovrazdy objavuje v jeho pracach a porovnat’ ich S pri¢inami inych
autorov japonskej literatury. Budeme sa tiez snazit’ zodpovedat’ na zdsadnu otazku, ¢i
vyuzitie tejto tematiky v jeho tvorbe je naozaj len vyhradne autobiografického
charakteru, alebo aj druhom odpovede na Specifické trendy v literatire toho obdobia.
Touto cestou budeme taktiez dodato¢ne schopny vytvorit komplexnej$i obraz o tejto

tradi¢nej tematike v historii japonskej literatary.

5.3.1. Samovrazdy Cusimu SidZiho

Dazai Osamu, vlastnym menom Cusima Sudzi (Ht&1&1R), sa narodil v roku
1909% do bohatej statkarskej rodiny sidliacej v Aomori, v oblasti zvanej Cugaru. Bol
Osmim dietatom CuSimu Gennemona, ¢lena hornej snemovne. Jeho matka bola
Ciastoény invalid a mozno iz tohto dovodu bol Sudzi hned po narodeni zvereny do
opatery svojej tety. Tieto podmienky spdsobili, Ze sam chlapec zacal pochybovat’ o tom,
Zze bol synom svojich vlastnych rodi¢ov. Postoj Dazaia k jeho rodine bol vzdy
ambivalentny - sdm svoje ranné detstvo povaZzoval za faktor, ktory zohral vel’ku ulohu
pri formovani jeho pocitu neprinalezania k nikomu a nikam.®

Na zakladnej skole v Kanagi bol Dazai nadpriemernym Studentom napriek
Castym absenciam, ktoré boli zapri¢inené jeho chabym zdravim. Takto pokrac¢oval na
nizsiu strednu Skolu v Aomori, kde postupne zacal pisat. Jeho zaujem o literaturu je
pravdepodobne mozné prisudit’ vplyvu jeho bratov, hlavne najstarSicho Bundziho —
bratia svoju tvorbu spolo¢ne vydavali v doméckych literarnych éasopisoch.65 Po nastupe

na vyssiu strednu skolu v Hirosaki sa Dazai oboznamil s marxistickou filozofiou, ktora

8319.6.1909

8 vid’ Phyllis 1. Lyons, The Saga of Dazai Osamu: A Critical Study with Translations, (Stanford: Stanford
University Press. 1985) 23.

% vid’ tamtiez, 25.
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v 20. rokoch zaplavila Japonsko. Zaroven sa zaujimal o stard japonska poéziu
(Manjosu) a oroznych autorov romantizmu, japonskych (Izumi Kjoka) i zapadnych
(Alexander Puskin). V roku 1927 ho zastihla sprava o samovrazde vyznamného autora
Toto vSetko pravdepodobne priamo prispelo k udalostiam nasledujucich rokov, pocas
ktorych Dazai  zacal definitivne  aSpirovat K profesiondlnemu  pisaniu. V
Skolskom Casopise vedenom nim a jeho priatel'mi vydal v tom ¢ase niekol’ko pribehov
opisujucich triedne rozpory v stilade so svojim novym presvedcenim.

Napriek silnému vplyvu romantickych predstav o triednom boji nizsich vrstiev si
Dazai uvedomoval, Ze vd’aka svojmu vys$Siemu povodu sa nikdy nemoze stat’ vhodnym
bojovnikom za prava robotnickej triedy. Prave tento vnitorny rozpor ho v roku 1929
viedol k jeho prvej neuspesnej snahe o spachanie samovrazdy (predavkovanie liekmi).®
Tento pokus, bol zaciatkom burlivého obdobia, plného vnutornych konfliktov a

7 v
“67 Ppocas

revolucénej aktivity, ktorou sa Dazal snazil ,,zni¢it’ svoje staré aristokratické ja
svojich stadii v Hirosaki sa taktiez zoznamil a zacal sa stykat’ s gejSou Hacujo, ktora sa
neskor stala jednou z jeho osudovych zien.

V roku 1930 nastipil na katedru franctzskej literatiry Tokijskej cisarskej
univerzity a jeho vztah s Hacujo sa skomplikoval. Diev¢a sice prislo za nim do Tokia,
ale ich vztah bol neprijatelny pre jeho rodinu, ktora preto vyvijala snahy o jeho
ukonéenie. To sa vSak nepodarilo avysledok bol pre Dazaia devastujici
Z emociondlneho 1 finanéného hl'adiska. Napriek tomu, Ze mu bolo povolené si Hacujo
vziat' za manzelku, Dazali sa nesmel vratit do rodného domu ajeho rodina ho
znevyhodnila i vo finan¢nej oblasti. Toto Dazai povazoval za velku zradu voci svojej
osobe. Pocitom odcudzenia, ktory sa v nasledujtcich rokoch len prehlboval v dosledku
d’alsich podobnych ,,zrad* sa niesol celym jeho Zivotom i dielom.

Tieto udalosti viedli bezprostredne k Dazaiovmu dalSiemu pokusu
0 samovrazdu. Za niekol’ko dni po dohode o podmienkach jeho zvdzku s Hacujo sa
pokisil utopit’ ned’aleko Kamakury, tento krat v spolognosti ¢asni¢ky Tanabe Simeko,
ktorti po prvy krat stretol len kratko pred incidentom. Simeko zomrela, no on prezil

a nasledne bol vypocuvany policiou. Pre svoj povod bol vSak zakratko prepusteny,

% vid’ Wolfe, 6.
o7 tamtiez, 7.

35



a tak mohol pokraovat’ vo svojej l'avicovej Cinnosti. Ta vSak bola vel'mi okrajova a
mala uz len kratke trvanie. Na naliehanie svojho brata v roku 1932 pretrhal vSetky svoje
spojenia so stranou a zahajil intenzivnu literarnu aktivitu. Do roku 1935 mu tak
casopisecky vyslo viacero kratkych proz avroku 1933 po prvy krat autor pouzil

literArne meno Dazai Osamu. Postupne vznikala jeho prvé zbierka Posledné roky (Wt

b

Bannen, 1936), kde sa vo viacerych poviedkach zaobera samovrazdou (napr. ,,Ha“ %
,Listy”). V Tokiu sa Dazai stretol so svojim dal§im idolom, spisovatelom Ibusem
Masudzim, ktory sa stal jeho celoZivotnym mentorom (v literarnej i osobnej sfére).

V roku 1935 Dazaia postihla vlna nest’astnych udalosti. Autor definitivne odisiel
Z univerzity a po neuspesnej skuske do zamestnania do novin sa pokusil obesit’. Lano sa
vSak pretrhlo a opit’ tak zmarilo jeho snahu. O par tyzdnov nato Dazai prezil tazky
zapal slepého creva®, len aby mu diagnostikovali zacinajucu tuberkul6ozu. Liecba liekmi
mala za nasledok jeho nova zéavislost na morfiu. Ta sa spolocne s jeho zal'ubou
v alkohole len prehibila po tom, ako mu vzapiti unikla prva Akutagawova cena, ktora
bola ustanovena vtom istom roku. Toto bola posledna rana, ktora mu znemozZnila
dosiahnutie vytiZeného kritického uznania jeho literarneho talentu. % Jeho fyzicky
i finanény stav sa neustale zhorSoval. Do tejto krizovej situacie zasiahol Ibuse, ktory
Dazaiovi odporucil, aby sa dal vylieCit' zo svojej zéavislosti. Dazai radu poslichol
anechal sa hospitalizovat. Neskor sa vSak ukazalo, Zze nemocnica bola v skuto¢nosti
psychiatrickou liecebiiou, ¢o ho Sokovalo a otriaslo jeho doverou k priatel'om, ktory ho
tam odviedli. Z Gstavu odisiel vylieCeny. Po navrate domov (1937) vSak zistil, Ze
Hacujo ho pocas jeho nepritomnosti podvadzala s jednym z jeho priatel'ov. Nasledoval
jeho stvrty pokus o samovrazdu, spolo¢ne s Hacujo. S touto epizdédou sa zaobera i Vo
svojom diele z roku 1938 ,,Ubasute (45 T)". Ich neuspech vyustil do ich finalnej
odluky a paradoxne i do zaciatku pokojnejsej fazy spisovatelovho zivota na pozadi
druhej svetovej vojny.

Po rozchode s Hacujo sa za Ibuseho pomoci znova ozenil (ISihara Miciko, 1939)
a az do roku 1945 sa Dazai stal dobrym manzelom aotcom. Ako tvrdi Wolfe a

cituje pritom Saegusu, ,,jeho cielom bolo seriézne sa venovat pisaniu, aby mohol

*® vid’ Wolfe, 10.
% vid’ Lyons, The Saga Of Dazai Osamu, 38.
0y anglickom preklade ,,Discarding the Old Woman*
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i nad’alej 7it.“"™ Dazai pokrac¢oval v intenzivnej tvorbe, jeho diela nadobudli pozitivnejsi
charakter a zacali byt' rozpoznavané a uznavané. V roku 1939 obdrzal cenu Kitamury
Tokokua za svoju pracu ,,Skolacka“ (,,Dzoseito” % /E4E). O dva roky na to znova
spracovava obdobie prezité s Hacujo v proze ,,Osem pohladov na Tokio* (,,Tokjo
Hakkei“ ® 5{ J\ 5t). Neskor sa Dazai uchylil i kprepisu a interpreticii starych
japonskych i zapadnych diel a rozpravok (napr. Otogi Zosi 335 #K), ked’ze sa nebol
ochotny podvolit vladnym nariadeniam a prisnej cenzure, ale zaroven bol ,iplne
zavisly na prijme zo svojich publikacii.“"

Po skonceni vojny sa Dazai navratil k spdsobu Zivota podobného tomu pred
vojnou. Jeho snahy o zmierenie srodinou zlyhali. Jeho prace znovu odrazali
pesimistické nalady. Posledné roky zivota boli plné afér s roznymi zenami. Tie tiez
indpirovali dve najvyznamnejsie Dazaiove diela. Jednou z nich bola Ota Sizuko, ktorej
dennik sa stal podkladom pre napisanie romanu Zapadajiice Slnko (Sajé #455%)."”® Tou
poslednou bola Jamazaki Tomie. Pocas vztahu s fiou napisal Dazai svoje posledné dielo,
Ningen Sikkaku (A [2:#8- v Cedtine vyslo ako Selhdni’™), kde finalne inkorporoval
negativne témy ako ,,unik, vzoprenie sa konvenciam, odcudzenie a kriza identity,*"
ktora ma tendencie vyustit’ do protagonistovho Zelania dobrovol'ne ukoncit’ svoj Zivot.
Dalsiu pracu, ktorti zacal v roku 1948, Goodbye (2~ K731 - Zbohom), uz ale nikdy
nedokon¢il. 16. juna toho istého roku sa spolo¢ne s Tomie utopili aich tela boli
objavené o 3 dni neskor, presne v dent Dazaiovych tridsiatich deviatich narodenin.

| ked’ Dazai velku Cast’ svojej prozy ,.koncipoval ako druh osobnej zavete pred

76 - e . . . , . . .
«T6 je otazne, Ci by sa nakoniec naozaj pokusil naplnit’ svoj

zamySlanou samovrazdou
celozivotny zamer a Gcel svojho diela, ak by sa nestretol s Tomie, ktora bola pévodcom
myslienky ich spolo¢nej samovrazdy. Nazov jeho posledného a nedokonceného diela

sice sved¢i v prospech kladnej odpovede na tito otazku, no pravdou je, ze v tejto praci

" Wolfe, 11.

"2 Lyons, The Saga of Dazai Osamu, 45.

™ vid Wolfe, 12.

™ Osamu Dazai, Selhdni, (v Clovék ve stinu, prek. Zdenka Svarcova, Praha: Mlada fronta, 1996)
" vid Wolfe, 13.

"® \lasta Winkelhoferova, Slovnik japonské literatury, (Praha: Nakladatelstvi Libri, 2008) 69.
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sa Dazai 1a¢i skor so Zenami ako so svojim zivotom. Goodbye sa nesie v satirickom tone
a celkovy charakter diela je taky odlisSny od tych predoslych, Ze je otdzne, ¢i by sa
spolocne s jeho publikaciou v autorovom zivote neotvorilo nové obdobie, ktoré by dalo

definitivne zbohom jeho destrukénym tendenciam.

5.3.2 Samovrazdy Dazaia Osamu

V predchéadzajucej podkapitole sme sa dozvedeli, ze Dazai Osamu bol autor, pre
ktorého bol sice charakteristicky zaner §i-§osecu, no ani zd’aleka sa nevyhybal aj inym
literarnym formdm. Napokon i1V jeho na prvy pohlad autobiografickych dielach, je
tazké rozliSit, ¢o je skutoCnost’ a o fikcia. Jeho casté vyuZivanie tematiky smrti
a samovrazdy v jeho dielach je ve'mi 'ahko mozné automaticky pripisat’ jeho vlastnej
skusenosti a sebadestrukénej snahe. Svojich niekol’ko pokusov o samovrazdu
zdokumentoval vo vela dielach — ¢i uz tych, ktoré su viditeI'ne autobiografické, alebo
tych viac fiktivnych. Otdzne vSak zostava, aky bol Dazaiov skutocny zadmer pre vyuzitie
takejto tematiky. Daju sa jeho literarne samovrazdy naozaj chépat’ len ako popis
autorovej Zivotnej reality, alebo je v nich mozné najst’ i iny vyznam a int pri¢inu?

V nasledujtcej sekcii sa zameriame na dve diela z Dazaiovej tvorby, Zapadajuce
sinko a ,,Osem pohladov na Tokio,” z ktorého kazdé predstavuje jeden z modov
Dazaiovej tvorby — fikcia a vyrazne autobiograficka praca. Samovrazda ako taka nikdy
nie je hlavnhym bodom — jedinym ¢inom, na ktory sa Dazai v dielach zameriava, no
napriek tomu je vZzdy elementom, do ktorého konanie Dazaiovych protagonistov (€asto
krat je nim on sdm) vytst'uje najéastejsie a najlogickejsie. Zda sa, Ze pre Dazaia je smrt’

najvhodnejsim a Casto krat i jedinym rieSenim vsetkych problémov jedinca.

5.3.2.1. Zapadajiice slnko (1947) - Sajo (#155)

Roman Zapadajuce sinko je fiktivne dielo, ku ktorého vzniku Dazaia inspiroval
realny dennik jednej z jeho Ccitateliek; jeho majitel’ka mu sluzila ako predobraz hlavnej
protagonistky a je to prave zensky hlas, ktory sa nesie celym dielom, ktoré spractiva
Specificky jav — upadajucu aristokraticku vrstvu Japonska v obdobi po druhej svetovej
vojne. Ta po jej skonceni postupne stracala svoj vplyv a majetky v krajine. Pociato¢ne

feudalna krajina sa zacala industrializovat’, star¢ hodnoty sa menili na tie nové, zdpadné,
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krajina sa ocitla v moralnej a socialnej krize. Zapadajuice slnko opisuje tento proces na
upadku jednej malej aristokratickej rodiny, ktora sa po vojne musi odstahovat’ z Tokia,
aby jej zostavajuci Clenovia mohli prezit. Tento smutny vyvoj Dazai vykreslil na
vnutornych pochodoch hlavnej protagonistky, prostrednictvom jej duSevnej premeny
a interakciou s jej najbliz§im okolim a na inych postavach, z ktorych niektoré (Naodzi,
Uchara) nesu &rty, ktoré by sa dali velmi Fahko asociovat’ s autorom samotnym.”’ Celé
dielo napokon vrcholi definitivnym ,skonom® aristokratickej vrstvy, ktory je
symbolicky vyobrazeny v samovrazde brata hlavnej postavy Kazuko — Naodziho:
,Naodziho samovrazda je S$trukturdlnym klI'iCom — oznacuje ho ako ,,posledného
aristokrata“, posledného muza rodiny, koniec legitimneho zachovania linie.«"®

Kazuko je vlastnou vinou rozvedena dcéra aristokratickej rodiny. Jej otec je
mitvy, brat Naodzi je nezvestny po tom, ako sa zcastnil vojny priamo na fronte. Matka,
opisand ako jedina skuto¢na aristokratka,”® za¢ina pomaly chradntt, psychicky i fyzicky,
a tento fakt spolo¢ne so zhorSujucou sa finan¢nou situaciou rodiny ma za nasledok, ze
dve Zeny musia opustit’ Tokio a prestahovat’ sa na vidiek. Séria spomienok Kazuko
a nestastnych udalosti, ktoré sa odohraju po ich prichode do nového bydliska naznacuju
celkové smerovanie romanu od Uplného zaciatku. Po necakanom navrate NaodZiho
z vojny naberie vsetko rychly spad. Ich matka, ktora vzdy slizila ako isty katalizator
medzi svojimi det'mi s odliSnymi povahami, umiera a Naodziho sebadestrukéné epizody
v podobe nadmerného pitia alkoholu len umocnia pocit beznédeje, ktory sa nesie celym
dielom, a ktory vyvazuje len Kazuko so svojim novonadobudnutym odhodlanim najst’ si
vlastné miesto v novom, zmenenom svete. Je rozhodnutd znova nadviazat’ kontakt
S bratovym tutorom vedicim podobne dekadentny Zivot, spisovatelom Ueharom,
ktorého stretla predtym len jediny krat, ale i tak je do neho zamilovana a tiZi po jeho
dietati. VSetci protagonisti sa zufalo snazia ndjst nejaké vychodisko zich tazkej
situdcie v prostredi plnom finan¢ného, socidlneho a moralneho 1’1padku.80 Zapadajuce

sInko vrcholi, ked” Kazuko odchadza do Tokia na navstevu Ueharu, aby tak koneéne

7 vid Lyons, The Saga of Dazai Osamu, 165.

’® Wolfe, 197.

" vid’ Dazai Osamu, The Setting Sun, transl. Donald Keene, (New York: New Directions, 1956) 4.
8 yid’ Lyons, The Saga of Dazai Osamu, 165.
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naplnila svoj novy osud. Tam ju dostihne sprava o Naodziho samovrazde, ktora bola

jeho vlastnym sposobom ako sa vyrovnat’ s novou realitou.

Napriek tomu, Ze fyzickd samovrazda v tomto Dazaiovom diele sa odohra az na
jeho konci, jej tematika je zakomponovana do celkovej Struktary od uplného zaciatku.
Smrt’ a umieranie je neodlucitelnou sucastou Zapadajuceho sinka. | ked nie vzdy
explicitne, jeho protagonisti mnoho krat vyjadria tizbu zomriet. Casto pritom
vyslovene referuju k tradicii samovrazdy v Japonsku. Ich dovody na takéto prianie st
pritom rozne. Ci uz su to pocity viny voéi svojmu okoliu také typické pre japonského
jedinca (seppuku), pocit bezvychodiskovej situacie (Sindzi), alebo novodoby pocit
zufalstva a neschopnosti najst’ dovod, preco by mal ¢lovek zit' dalej (dzZisacu).

Jednym prikladom prave prvého pripadu je epizdda, kedy v jednu noc Kazuko
Z nepozornosti sposobi mensi poziar v ich novom domove. Zufald beZzi po pomoc do
susedného domu. Poziar sa jej nakoniec podari uhasit, no celd dedina je pri tom
zburcovanad na nohy a Kazuko citi silny pocit viny, nielen za tazkosti, ktoré uz
sposobila, ale i za tie, ktoré mohli byt vysledkom jej nedbalého sprévania - podpalenie
celej dediny. Na druhy den sa teda rozhodne ist' ospravedlnit’ niektorym vyS$im
predstavitelom auvazuje pritom: ,,Ak by sa to [vypalenie dediny] stalo, ani moja
samovrazda by nebola dostatocné ospravedlnenie, a moja smrt’ by nielen zabila matku,

ale i o¢iernila otcovo meno.* %

Tato myslienka jasne odkazuje k tradicii Seppuku
a prevzatia zodpovednosti za ¢iny, ktoré neblaho ovplyvnili komunitu, v ktorej sa
¢lovek pohyboval. Jedingym spdsobom ako ocistit’ svoje meno a poskytnut’ satisfakciu
spolo¢nosti bolo dobrovol'ne ukonc¢it’ svoj zivot.

Inou referenciou Kk typickej japonskej samovrazde, Sindzu, je tizba Kazuko

«“82 pixe tak

z lasky zomriet’ spoloc¢ne s Ueharom “kedykol'vek sa odohra nieco bolestivé.
Vv liste pre tohto spisovatela, kde hovori otom, akd je jej laska nevhodnd — laska
k Zenatému muzovi je spoloCensky neprijatelna a uréite by nebola pochopena jej
matkou ani Naodzim. Tento konflikt je porovnatelny s konfliktom milencov z obdobia

Eda - je stretom hodndt giri a nindzo.

® Dazai, The Setting Sun, 36.
82 tamtiez, 82.
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Motiv novodobej modernej samovrazdy, dZisacu, je ale v Zapadajiicom sinku
tym hlavnym, pretoze najlepsie sluzi ako metafora rozkladu aristokracie, zaniku starej
vrstvy, a vzostupu novej, ktora predstavuje Kazuko so svojou vol'ou zit. Naodzi, ktory
je tak isto ako jeho ku koncu knihy mftva matka predstavitelom aristokracie, opisuje
pocity beznadeje, znechutenia vojnou, spolo¢nostou a vlastnym Zivotom vo svojom
chaotickom denniku, ktory si viedol este pred vojnou. Ten odraza jeho osobny tpadok:
,»-..Tozpravania o samovrazde zaujimaju dekonstrukéni rolu v povojnovej vizii
bezmocného Japonska. Naodzi v jeho denniku porovnava zabijanie, ¢o je presne to, ¢o
pokrytecki politici robia, ked” vedu l'udi na smrt vo vojnovom akte zufalstva,
s integritou samovrazdy.“® Naodzi by rad3ej spachal samovrazdu neZ by mal umriet’ vo

vojne spolocnosti, ktorou pohrda:

Zomri! Ak by mi bolo dopriate toto jediné slovo, bolo by to omnoho viac
ako si zasluzim. Vojna. Vojna Japonska je akt zufalstva. Umriet
vtiahnuty do tohto zlfalstva... nie, d’akujem. Radsej zomriem vlastnou

rukou.®

Naodzi sa zamysla nad smrtou ako nad jedinou hroznou moznostou, ktora je
vychodiskom z T'udského pokrytectva toho obdobia: ,,Neznamend to, Ze nemam ina
moznost’ ako samovrazdu? Napriek mojmu utrpeniu som vykrikol a vybuchol do placu

nad myslienkou, Ze by som sa mal zabit’. %

Nova nejaponskd samovrazda dZisacu
predstavuje element, ktory pokoruje starti japonskt spolocensku triedu aristokracie. Jej
akt predstavuje transfer od starého knovému, od feudalneho k industrialnemu,
modernému.

Po svojom navrate domov, Naodzi definitivne strati akykol'vek dovod Zzit’ po
smrti svojej matky, poslednej aristokratky a planuje samovrazdu, i napriek prvotnému
strachu anevoli. Svoju samovrazdu zdovodnuje vo svojom testamente, ktory

predstavuje predposlednu kapitolu diela: ,,Nema to vyznam. Idem. Nemdzem ndjst

jeden jediny dovod preco by som mal d’alej zit'. Len ti, ¢o si Zelaju d’alej zit', by tak mali

& Wolfe, 183.
# Dazai, The Setting Sun, 66.
8 tamtiez, 67.
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urobit’. Tak, ako ma Clovek pravo na zivot, mal by mat’ tieZ pravo na smrt’.“®® Naodzi je
, . . , . . 87 ’ v . A .

znechuteny aristokraciou — ,,salonmi hornej vrstvy,“"" no nedokaze sa prisposobit’

novému usporiadaniu spolo¢nosti, ktord ho samotna neprijima, pretoze jej hodnoty su

davno zmenené. Nepatri nikam a trpi pocitom odcudzenia.

Hyril som a vrhal som sa strmhlav do divokych zabav z jednoduchej
tuzby uniknit’ vlastnému tiefiu — tomu, ze som aristokrat. Rozmysl'am, ¢i
sme napokon na vine. Je to nasa vina, Ze sme sa narodili ako aristokrati?
Len preto, Ze sme sa narodili v takej rodine, sme odsudeni stravit’ cely
zivot v potupe, ospravedineniach a pokore, tak ako mnoho Zidov. Mal
som zomriet’ skor. Ale bola tu jedna vec: matkina laska. Ked som si na
nu spomenul, nemohol som umriet’. ... Ak zomriem teraz, nikto nebude

zialit’ tak vel'mi, Ze by ublizil sdm sebe.®

V testamente piSe, Zze jeho jedinym ospravedlnenim jeho ¢inu je ,,pocit ohromného

tlaku okolnosti, ktori spdsobuje, Ze Zit' je hrozne tazké“®®, aze ,je lepsie ak budem

mftvy.“90

Napriek fiktivnosti pribehu, Naodzi predsa len nesie crty, ktoré je mozné
stotoznit’ s Dazaiom: ,,NaodZi je videny ako prototyp dekadenta (mladého Dazaia),
ktorého vrodend azdedend neschopnost’ urcito konat ho odsudzuje na (seba)
destrukciu.“®* Zhyraly sposob Zivota, pocit odcudzenia a neprindlezania k vlastnej
vrstve, pocity viny spdsobené vlastnym povodom — toto vSetko maju spolocné.
Napokon i Dazaiove samovrazdy, iked casto krat v podobe feudalnej dzosi mali
moderny charakter — boj individua samého so sebou, v spolocnosti, ktorou nebol

pochopeny, a ktort sdm mozno nechapal. Avsak i1 ked’ je mozné najst’ ur¢iti podobnost’

8 tamtiez, 153.
87 tamtiez, 155.
% tamtiez, 158.
% tamtiez, 155.
% tamtiez, 159.
L Wolfe, 198.
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medzi postavou a autorom, ani zd’aleka nie je mozné prehlasit, Ze samovrazdy diela su
autobiografického charakteru. Naodziho samovrazda a ani ostatné zmienky dobrovolnej
smrti v diele totiz nepredstavuju individualne rieSenie konkrétneho jedinca, ale hovoria
0 vtedajsej tendencii Clenov japonskej spoloc¢nosti uchylit' sa k rovnakému rieSenie
svojich vlastnych problémov a neprijemnych pocitov, vzdy sa obracajic na japonskt

historiu a postavenie samovrazdy v nej.
5.3.2.2.,,0sem pohPadov na Tokio* (1941) - ,, Tokj6 Hakkei* (BRI /\ &)

Poviedka ,,Osem pohladov na Tokio“ je jedno z Dazaiovych vel'mi
jednoznacne autobiografickych diel, kde z perspektivy svojho pokojného obdobia
opisuje desat’ rokov burlivého Zivota v Tokiu. Dazai sa snazi n4jst’ osem miest v Tokiu,
na ktorych sa udiali dolezité udalosti v jeho Zivote: ,,Chcel som vyrozpravat’ pribeh
mojich desiatich rokov v Tokiu, udalosti spité s miestami, kde sa odohrali.“% A tak na
pozadi tokijskej scenérie vykresl'uje nihilistické nalady, ktoré nim zmietali po
prichode do hlavného mesta a pocity, ktoré ho viedli k opakovanym pokusom
0 samovrazdu: ,,Osem pohl'adov na Tokio* sa sustred’'uje na zfalé, smrt’ou posadnuté

(Dazaiovo) konanie, ktoré viedlo k vydaniu jeho prvej prélce.“93

Svoje rozpravanie Dazai zacina na internate v Tocuke, kde sa ubytovava po
svojom prichode do Tokia a vstupe na univerzitu. Opisuje svoju aktivitu v lavicovom
hnuti a rodinné problémy spojené s jeho vol'bou priviest gejsu Hacujo do Tokia. Po
radikdlnom zasahu jeho brata, ktory odvadza diev¢a spat’ na Cugaru sa Dazai citi
odvrhnuty. Jeho rodina neschvdlila jeho volbu diev¢ata a ani Hacujo po odchode
neprejavuje ziaden zaujem. Autorovo zufalstvo sa prehlbuje. Ked” mu jedného dna
Zena pracujuca v bare na Ginze, ktory Dazai pravidelne navstevoval, navrhne dvojita
samovrazdu, suhlasi, pretoze v ¢ine vidi jedin moznost' ako sa zbavit beznadeje,
ktora pocituje: ,,NajbolestivejSia bola odluka od mojej rodiny. Najpriamej$im

a jedinym dévodom mdjho pokusu o samovrazdu bolo vedomie, Ze moja matka, bratia

% Dazai, "Eight Views of Tokyo," 118.
% Wolfe, 147.
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i teta boli znechuteni mojou aférou s Hacujo.“ % Dazaiov dévod je mozné
kategorizovat' ako konflikt v jeho socialnej skupine — rozpor medzi povinnostou
urobit’ tak, ako si zela socialna skupina, ku ktorej prinalezi a jeho citmi k Hacujo, ¢o je
typicky dovod pre spachanie dzdsi. No napriek zachovaniu formy a zdanlivo i priciny,
Dazaiov prvy pokus je mozné zaradit’ k modernej dzisacu, nie tradi¢nej Sindzu. Fakt,
ze samovrazdu sa pokusa spachat’ so skoro neznamou zenou a to, Ze viac ako nesthlas
rodiny Dazaia trapi to, aky to md& dopad na jeho vlastnu osobu, indikuje
individualistické pohnutky na jeho ¢in - zameranie na vlastnu osobu je prvok, ktory do
krajiny prichddza s jej modernizaciou.

Dazai preziva, a jeho rodina sa zl'utuje a povoluje jeho zvdzok s Hacujo.
,»Osem pohl'adov na Tokio“ tak moze pokratovat’ na Gotandu, kde spisovatel’ travi
prvé dni v manzelstve. Zarovei sa ale neprestdva venovat l'avicovej aktivite, ktord ho
nati k neustdlemu Uniku pred policiou a stahovaniu. Nasleduje Kanda a Nihonbasi,
kde sa Dazai ndhodne dozveda, Ze nebol prvym muzom v zivote Hacujo. Tento novy
poznatok len prehlbuje jeho pocit odlugenia — ,.citil som sa ako idiot.“% Autor sa
znova rozhodne, Ze musi zomriet’, citi, Ze ni¢ nemé vyznam, a Zze nema ziadne miesto
na svete. V tomto obdobi vSak Dazai zacina intenzivne tvorit’ a tak svoju samovrazdu
odklada, pokym nedovfsi svoj literarny testament. Samovrazda sa tak stava nielen
unikom z jeho mizerného zivota, ale zaroven aj hnacou silou jeho tvorivého procesu,
ku ktorému vSetko smeruje. Vlastna volba zomriet’ sa tak stdva sucast'ou jeho realneho
i literarneho Zivota.

Obdobie, pocas ktorého spisovatel byva v Suginami, je charakterizované
neustalymi klamstvami svojej rodine o ukonéeni univerzity. Autorovym jedinym
cielom vtom case je konecne umriet. Predtym ako tak modZe ucinit, musi vSak
dokoncit’” svoj testament. Aby sa tak mohlo stat, predstiera, Zze stidle navStevuje
prednasky, o mu zarucuje pravidelné financné prispevky od rodiny. Sdm vsak citi, Ze
tento podvod len buduje vacsiu priepast’ medzi nim a jeho blizkymi, ktord je napokon
jednym z hlavnych dévodov, preco Dazai vobec planuje svoju smrt. Situdcia sa
podobé zacarovanému kruhu, ktory nie je mozné prekazit. Dazai uvazuje nad tym,

preco nemdze prezradit’ svoje pravé pohnutky: ,,Nemohol som predsa povedat’ nieco

% Dazai, "Eight Views of Tokyo," 221.
% tamtiez, 223.
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také Sialené ako: Potrebujem este jeden rok na dokoncenie mdjho testamentu. Bolo by
hrozné, ak by si mysleli, Ze su to len egoistické, romantické fantazie.“*® Neuvedomuije
si pritom, ze prave tak ako romanticky hrdina, i on je nadmerne zamerany na vlastnii
0sobu a na jeho vlastné ciele a to mu znemoziuje pretrhnit’ retazec ¢inov, ktoré ho
vedu k vol'be dobrovol'nej smrti.

Dazai sa neskor rozhodne zcastnit’ sa skiiSok na poziciu do novin. Tu zlyhé
taktiez a to mu poskytuje d’alSiu pricinu na samovrazdu. V tom istom case sa jeho loz
0 Skole zac¢ina rozpadat’. Do kontrastu s tymto samovrazednym pokusom Dazaia, kedy
jeho akt nema ziadny pozitivny podton, je mozné postavit’ seppuku ako akt prevzatia
zodpovednosti a ospravedlnenia jedincovho konania. Protagonista - autor samotny
nemysli na to, ako by mohol svoju osobu ocistit’ od hanby, ktord by nasledovala jeho

nerozvazne konanie. Je len sebeckou snahou o tnik z neprijemne;j situacie:

,...mySlienka na to, aky budua [¢lenovia jeho rodiny] omraceny bola
neznesitel'na, a tak som klamal ako sa len dalo o tom, ¢o sa dialo. Tak
to bolo vzdy. A potom zahnany do kuta, rozmyslal som nad smrtou...
Moj perfektny podvod sa zacal ricat. Nastal ¢as umriet. V polovici
marca som sam Siel do Kamakury. Rok 1935. Planoval som sa obesit’

v kopcoch.“97

| tento pokus o samovrazdu je vSak neuspe$ny. Nasledne zdravotné tazkosti
prinatia Dazaia k liecbe v nemocnici, o ma za nasledok jeho zavislost' na liekoch.
Tak spisovatel’ skon¢i v mentadlnom ustave v ItabaSi, kde sa ma tplne vyliecit. Jeho
vzt'ah s Hacujo je vratky, poslednou kvapkou je, ked’ sa po navrate domov dozveda
0 jej nevere. Ni¢ viac nema vyznam, Hacujo je odhodlana umriet’ a Dazai sa nevaha
pridat’: ,,Vzdy, ked’ vSetko zacalo byt’ neznesitel'né, 1 ja som myslel na smrt’.* % pokus
0 predavkovanie im vSak nevychadza a po tomto incidente saich cesty definitivne

rozchadzaju. Toto obdobie Dazai hodnoti ako ,,samovrazednu frasku.“*® Bez Hacujo

% tamtiez, 225.
% tamtiez, 226.
% tamtiez, 229.
% tamtiez, 230.
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vSak prechadza premenou, straca vol'u na ¢okol'vek, dokonca i ,,vol'u umriet**® Jeho
fyzické zdravie sa vSak zlepSuje a postoj k pisaniu sa meni: ,,Tento krat som nepisal

testament. Pisal som, aby som zil.“*™*

Napriek neustélej pritomnosti témy samovrazdy
v jeho dielach, ciel' jeho tvorivého procesu sa meni a k smrti viac nesmeruje.

Samovrazda sa pre neho stava literarnym prostriedkom.

Vsetky pokusy o samovrazdu, ktoré Dazai spomina v tomto diele su jeho
vlastné. PociatoCne sa moze zdat, ze nemaji iny ako dokumentaény charakter
(spojeny s dolezitymi miestami v Tokiu), avSak nie je to celkom pravda. ,,Osem
pohladov na Tokio* je dielo, kde samovrazda zohrava tilohu metafory zivota, a ako sa
ukazuje neskor, i pisania.'®? Dazaiove samovraZzedné pokusy moZno maju &asto krat
tradiéntl formu sindzu, no jeho pohnutky st odlisné od tych, ktoré st typické pre jej
spachanie. Jeho boli iniciované pocitmi odcudzenia a neschopnosti stotoznit’ sa
Sludmi v jeho okoli, ktoré su prikladnymi motivmi novodobej individualistickej
dzisacu. O tom svedc¢i i komentar autora samotného, ktory sa objavuje ku koncu diela,
kde tvrdi ze ,,Osem pohladov na Tokio“ v skuto¢nosti nie je o Tokiu, ale o0 fom

samotnom.
5.3.2.3. Tradicia verzus autobiografia

Obe vyssie rozobraté Dazaiove diela maji velmi odlisny charakter — su
presnym opakom. Fiktivne Zapadajuce sinko ilustruje premenu Japonska
a autobiografickych ,,Osem pohl'adov na Tokio* premenu v autorovi samotnom. Toto
jednoduché zhrnutie hovori o metaforickom charaktere diel, v ktorych je prave
samovrazda prostriedkom na vyjadrenie skrytého vyznamu. V pripade Zapadajiceho
sinka samovrazda vymyslena, no v pripade diela ,,Osem pohl'adov na Tokio* skutocna.
Dobrovol'nd smrt’ v Dazaiovych dielach ma vzdy druhotny vyznam, nejde len
0 eliminaciu protagonistu zo scény. Avsak dovod, preco si Dazai zvolil prave tento akt

ako prostriedok vyjadrenia myslienky, je pravdepodobne mozné hl'adat’ v jeho osobnej

100 tamtiez, 231.
101 tamtiez, 231.
102 i Wolfe, 16.
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sktisenosti, ktora vSak bola zaroven ovplyvnena prave sudobou situdciou v krajine.
Hlavne v,,Osmich pohladoch na Tokio“, kde je protagonista totozny s autorom, je
viac nez jasné, ze Dazai rozprava o vlastnych samovrazednych pokusoch. Na druhej
strane v oboch dielach je mozné najst’ nespoetné mnozstvo odkazov na tradi¢né
formy samovrazdy v Japonsku — seppuku a Sindzi. Autor zachovava formu a niekedy
dokonca i pohnutky protagonistov, ktory uvazuji nad dobrovol'nym ukonéenim Zivota,
sa daju l'ahko porovnat’ s tymi povodnymi. ,,Kultira Japonska je viac kumulativna ako
evolu¢na ani¢, Co vnej uz raz existovalo, nie je kompletne stratené¢. Bolo by len
prekvapivé, ak by sa japonsky postoj k samovrazde zmenil rychlejSie ako vsetko
ostatné.« 1% Pripady Misimu i Akutagawu a mnohych inych autorov, ktori neboli
V tejto praci spomenuti, dosved¢uja, ze Dazai nie je zd’aleka jedinym autorom Vv tomto
obdobi, ktory vyuziva tematiku samovrazdy. Nemozno teda tvrdit, Ze jej vyskyt v jeho
dielach mozno prisudzovat’ jedine jeho vlastnej sktisenosti. Jeho dZisacu prave svojim
metaforickym vyznamom odrazaju socialny posun krajiny. Dazaiove diela sa tak
stavaju len d’al$im logickym krokom vo vyvoji tejto tematiky v literatare. Predsa i
v dielach inych autorov vytvorenych v minulosti $lo o vyobrazenie reality obdobia,

v ktorom tvorili.

103 \Wolfe, 52. (Duchac)
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Zaver

Bohaté kultirne zazemie Japonska sposobilo, Ze v tejto Kkrajine sa vyvinul
Specificky — takmer pozitivny — postoj k takému fenoménu ako je samovrazda, ktory je
Vv zapadnych krajinach povazovany zvécsa za akt negativny. Dobrovolnd smrt’ si nasla
svoje miesto Vjaponskej spolo¢nosti, bola akceptovana, ba dokonca nickedy az
vyzadovand. Pocas staro¢i sa jej tradicia vyvijala spolo¢ne s vyvojom celej japonskej
spoloCnosti a tento vyvoj sa viditelne odrazil najmd na pisanom slove. Japonska
literatura ako taka sa stala kronikou tejto zmeny. Od tradi¢ného seppuku a sindzu az po
dzisacu — samovrazdu, ktoru jedinec pachal z osobnych doévodov a nie pod tlakom
spolo¢nosti ¢i skupiny, do ktorej patril, japonski autori zachytili vsetky tieto formy na
papier. Samovrazda ako tematika nebola teda nikdy trendom len jediného obdobia.
| ked’ sa mozno vyskytli obdobia, kedy sa tento motiv objavoval zriedkavejsie, nikdy

Vv japonskej literatire neprestal byt’ pritomny tplne.

V neskorSom obdobi modernizacia Japonska zasiahla do vSetkych sfér jeho
kultiry a do svojho pola pdsobenia zahrnula i tradiciu samovrazdy. Dazai Osamu je
jednym z predstavitel'ov tohto Stadia vyvoja fenoménu samovrazd. Jeho vlastné pokusy
je mozné lahko zaradit' prave pod modernti dZisacu. NO i napriek tomu, ze jeho
samovrazdy, ¢i uz literdrne alebo tie, o ktoré sa pokusil v skutocnom Zivote su
povaZované za najmenej typické pre japonsku kultaru, ¢asto krat si ich prevedenie
zachovalo prave tradicni formu. Jeho literarne samovrazdy boli tak odrazom jeho
vnutorného boja samym so sebou, reality v ktorej sa pohyboval, ako aj metaforou
myslienky, ktora sa snazil vyjadrit. V SirSom kontexte je jasné, Ze tematika samovrazdy
Vv jeho dielach len velmi logicky nadvdzuje na vyvoj tohto fenoménu v japonskej
literature.

Pri porovnani a vytvoreni analdgii medzi autormi minulosti a motivmi, ktoré ich
viedli k zahrnutiu tematiky samovrazdy do ich tvorby s dielami a motivmi Dazaia si je
mozné totiz lahko v§imnut, ze Dazaiove literarne samovrazdy nie su len verne opisané
osobné skusenosti samotného autora prenesené na papier, ale v skuto¢nosti su aj
literarnym prostriedkom na vyjadrenie myslienky a taktiez logickym pokra¢ovanim
tradicie tejto tematiky v japonskej literatire. Autor vyuzival tato tému, pretoze nebola

ani zdaleka tabuizovanou, ale prave naopak, celkom tradicnou v celej japonskej
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literature; bola typickym rieSenim konfliktu pre japonského ¢loveka a pre japonského
autora. Zaroven vsak Cerpal z vlastnej skusenosti, ktoru pouzival do takej miery prave
preto, ze charakter sudobej literatiry bol do urcitej miery nihilisticky a teda celkom
podnetny K takejto téme. Historia japonskej literatiry a jej sudoba podoba Dazaiovi
vlastne slazila ako stimul k popisaniu a zakomponovaniu tychto udalosti do svojej

tvorby.
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Summary

The main concern of this thesis is to summarize the usage of the theme of
suicide throughout the history of Japanese literature, and to investigate the character of
this theme in the works of Dazai Osamu. The thesis in its first chapters analyses the
character of the act of suicide in Japan in general and consequently defines specific
traditional ways to commit suicide, exploring the individual incentives behind the
phenomenon on the examples of works of literature in different time periods - from the
first archived written document until the first half of the 20" century. In the final stage
of the thesis, the focus shifts to one of the important authors of 20" century, Dazai
Osamu, whose life as well as his works are even nowadays infamous for a big
reoccurrence of the theme of suicide. Comparing his works with his life, social situation
in Japan and historical influences, we try to determine whether his usage of the topic
was only a phenomenon based on his own individual experience or whether it is linked

to the tradition of the theme in Japanese literature.
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